Notebook PC
Hardware-Handbuch
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ij des Notebooks

Uber dieses Handbuch

Sie lesen gerade das Notebook-Handbuch. Dieses Handbuch enthalt Informationen zu den unterschiedlichen
Notebook-Komponenten und ihrer Benutzung. Im Folgenden finden Sie die Hauptabschnitte dieses
Handbuchs:

1.

Vorstellung des Notebooks
Stellt Thnen das Notebook und dieses Handbuch vor.

Die einzelnen Teile

Bietet Thnen Information zu den Notebook-Komponenten.

Erste Schritte USer's M
Bietet Thnen Information zu den ersten Arbeitsschritten mit dem anua/
Notebook.

Benutzung des Notebooks

Bietet Thnen Information zur Benutzung der einzelnen Notebook-

Komponenten.

Anhang

Stellt Thnen optionales Zubehor vor und bietet zusatzliche Information.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Uber das gesamte Handbuch verstreut finden Sie fettgedruckte Anmerkungen und Warnungen, die Sie
befolgen sollten, um bestimmte Aufgaben sicher und komplett ausfuhren zu konnen. Diese Anmerkungen
sind von verschiedener Wichtigkeit, wie im Folgenden beschrieben.

WARNUNG! Informationen zur sicheren % TIPP: Tipps und nutzliche Informationen
Handhabung. zur Durchfuhrung einer Aufgabe.
VORSICHT! Information zu Handlungen, 7 ANMERKUNG: Tipps und nutzliche
die vermieden werden mussen, um =~ Informationen fur besondere
Schaden an Komponenten und Daten sowie Umstande.

Verletzungen zu verhindern.

Text in <> oder [ ] reprasentiert eine Taste auf der Tastatur; Sie durfen die Zeichen
< > bzw. [ ] und die darin befindlichen Zeichen nicht tatsachlich schreiben.
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Vorstellung_des_Nmeb_o_ka_-l_

Sicherheitshinweise

Die Einhaltung der folgenden Vorsichtsmafinahmen verlangert die Lebensdauer des Notebooks. Befolgen
Sie deshalb bitte alle Vorkehrungen und Anleitungen. Uberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten, die
nicht in diesem Handbuch angefuhrt sind, qualifiziertem Servicepersonal. Verwenden Sie bitte keine
beschadigten Netzkabel, defektes Zubehor oder andere Peripheriegerate. Wenden Sie auf oder in Nahe
der Oberflache keine starken Reinigungsmittel wie Verdinner, Benzol oder andere Chemikalien an.

VORSICHT! Trennen Sie das Notebook vor der Reinigung vom Netzstrom und entnehmen
Sie den/die Akku(s). Wischen Sie das Notebook mit einem sauberen Zellstoffschwamm
oder einem Autoleder ab, das mit einem nichtscheuernden Reinigungsmittel und ein
paar Tropfen warmen Wasser befeuchtet ist . Entfernen Sie zusatzliche Feuchtigkeit
mit einem trockenen Tuch.

Stellen Sie das Notebook NICHT auf
schrage oder instabile Arbeitsflachen.
Sollte das Gehause beschadigt
worden sein, wenden Sie sich bitte an
Servicepersonal.

Drucken oder beruthren Sie den
Bildschirm NICHT. Halten Sie kleine
Gegenstande vom Notebook fern, die
es verkratzen oder in es eindringen
konnten.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
schmutzigen oder staubigen Umge-
bungen aus. Benutzen Sie das Notebook
NICHT wiahrend eines Gaslecks.

Benutzen Sie das angeschaltete oder
sich aufladende Notebook NICHT fur
langeren Zeitraum auf Threm Schof
oder anderen Korperteilen, da es durch
Hitzekontakt zu Unbehagen oder
Verletzungen kommen konnte.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
extrem hohen Temperaturen (iber
50°C/122°F) oder direktem Sonnen-
licht aus. Blockieren Sie Luftungs-
offnungen nicht!

Zulassige Betriebstemperaturen:
Dieser Notebook-PC darf nur in
einer Umgebung mit einer Temperatur
zwischen 0°C und 35° C (32°F und
95°F) verwendet werden.
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Stellen Sie KEINE Objekte auf das
Notebook oder lassen sie auf es fallen.
Stecken Sie keine Fremdkorper in das
Notebook.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
starken elektromagnetischen Feldern
aus.

Benutzen Sie das Notebook NICHT
in der Nahe von Flussigkeiten, Regen
oder Feuchtigkeit. Benutzen Sie
das Modem NICHT wahrend eines
Gewitters.

Werfen Sie Akkus NICHT ins Feuer,
da sie explodieren konnen. Schauen
Sie nach lokalen Vorschriften zur
Entsorgung von Akkus.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
extrem niedrigen Temperaturen (unter
0°C/32°F) aus, da es sonst u.U. nicht
mehr gebootet werden kann.

Eingangsspannung: Es darf nur mit
einer Gleichspannung von 19V 3,42A
(65W) betrieben werden.



]Mng des Notebooks

<» Transportvorkehrungen

Schalten Sie das Notebook vor dem Transport aus und trennen alle externen
Peripheriegerate ab, um die Anschliisse nicht zu beschadigen. Wenn
der Strom abgeschaltet wird, zieht sich der Festplattenkopf zurick, um die
Festplattenoberfliche wahrend des Transports nicht zu verkratzen. Aus diesem
Grund sollten Sie das Notebook nicht im angeschalteten Zustand transportieren.
Klappen Sie den Bildschirm ein und uberpriifen, dass er zum eigenen Schutz
und zum Schutz der Tastatur in sicherer Position eingerastet ist.

1 Schutz Ilhres Notebooks

Benutzen Sie z.B. die beigefugte Tragetasche, um Ihr Notebook vor Schmutz, Wasser, Stofen und
Kratzern zu schutzen.

~# ANMERKUNG: Die Oberflachenverglasungen des Notebooks truben sich bei
~unsachgemaBer Behandlung leicht ein. Achten Sie beim Transport darauf, Reibungen
und Kratzer auf den Oberflachen des Notebooks zu vermeiden.

&= Laden lhres Akkus

Laden Sie Ihren Akku sowie alle zusatzlichen Akkus voll, bevor Sie auf langere Reise gehen. Denken Sie
daran, dass der Netzadapter den Akku aufladt, solange er mit dem Notebook und einer Wechselstromquelle
verbunden ist. Das Aufladen des Akkus nimmt mehr Zeit in Anspruch, wenn das Notebook verwendet
wird.

= Vorkehrungen fur Flugreisen

Rufen Sie Ihre Fluggesellschaft an, wenn Sie das Notebook an Bord des Flugzeugs benutzen mochten. Die
meisten Fluggesellschaften haben Einschrankungen fur die Benutzung elektronsicher Gerate. Meistens
wird deren Verwendung nur im Zeitraum zwischen Start und Landung gestattet.

VORSICHT! Auf Flughafen gibt es drei Arten von Sicherheitsgeraten: Rontgengerate
(Uberprufen Gegenstande auf FlieBbandern), Metalldetektoren (uberpriufen Personen,
die durch Kontrollstationen laufen) und Metalldetektorstabe (tragbare Gerate, mit
denen Personen oder bestimmte Gegenstande durchsucht werden). Sie kobnnen lhr
Notebook und Disketten durch Rontgengerate uberprufen lassen. Es ist jedoch ratsam,
Ihr Notebook oder Disketten keinen stationaren oder tragbaren Metalldetektoren
auszusetzen.
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Vorbereiten lhres Notebook-PCs

Es folgt eine Kurzanleitung zur Nutzung Thres Notebook-PCs. Lesen Sie bitte das vollstandige Handbuch,
um ausfuhrliche Anweisungen zur Nutzung des Notebook-PCs zu erhalten.

1. Einlegen des Batteriepacks 2. Verbinden des Netzteiles

's a 's A

3. Offnen des Bildschirms 4. Einschalten des Notebooks

' \ [ )

@ WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen Driicken Sie einmal die Stromtaste.
den Bildschirm nicht auf den Tisch
hinunter, da die Scharniere abbrechen
konnten! Heben Sie das Notebook nie am
Bildschirm hoch!

Unter Windows XP konnen Sie mit dieser Taste das
System auch unbesorgt ausschalten
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2. Die einzelnen Teile

Hauptbestandteile des Notebook-PCs
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2 Die einzelnen Teile

Oberseite
In folgenden Abbild finden Sie die Elemente auf dieser Seite des Notebook PCs.

o ( : ) o

\
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© [ Anzeigeverriegelung

Heben Sie die Verriegelung an, um den Bildschirm zu 6ffnen.

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter,
da die Scharniere abbrechen konnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm
hoch!

12



Die einzelnen Teile 2

@ [IBildschirm

Der Bildschirm arbeitet genau wie ein Desktop-Monitor. Das Notebook verwendet einen
Active Matrix TFT LCD-Bildschirm, welcher exzellente Ansichtsqualitaten vergleichbar
denen eines Desktop-Monitors bietet. Im Gegensatz zu Desktop-Monitoren erzeugt der
LCD-Bildschirm weder Strahlung noch Flimmern und ist daher viel augenfreundlicher.
Benutzen Sie zur Reinigung des Bildschirmes ein weiches Tuch ohne chemische
Reinigungsmittel (wenn notig, verwenden Sie klares Wasser).

€ < Stereo-Lautsprecher

Mit den internen Lautsprechern konnen Sie ohne Zubehor Audio abspielen. Das Multimedia-Soundsystem
arbeitet mit einem internen digitalen Audiocontroller fur vollen, lebhaften Klang (Klang kann mit externen
Lautsprechern oder Kopfhorern verbessert werden). Alle Audiofunktionen sind softwaregesteuert.

(4 (') Netzschalter

Mit dem Netzschalter konnen Sie das Notebook an- und ausschalten und aus dem STD
(Suspend to Disk - zur Festplatte auslagern)-Zustand wieder herstellen. Driicken Sie den

Schalter einmal, um das Notebook anzuschalten und noch einmal, um es auszuschalten. \
Unter Windows XP konnen Sie mit dieser Taste das System auch sicher ausschalten. Der
Netzschalter arbeitet nur, wenn der Bildschirm geodffnet ist.

Tastatur

Die Tastatur bietet Tasten in Standardgroflen mit komfortablem Tastenweg (die Tiefe, bis zu der die Tasten
heruntergedriickt werden konnen) und eine Handflaichenauflage fur beide Hande. Zwei Windows™ -
Funktionstasten helfen bei der Navigation im Windows™ -Betriebsystem.

(6] Q Touchpad und -Tasten

Das Touchpad mit seinen Tasten ist ein Zeigegerat mit denselben Funktionen wie eine Desktopmaus.
Eine softwaregesteuerte Rollfunktion steht fur einfache Navigation in Windows und im Internet zur
Verfugung, nachdem Sie das beigelegte Touchpad-Hilfsprogramm installiert haben.

@ 5 Eingebautes Mikrofon

Das eingebaute Mono-Mikrofon kann fur Videokonferenzen, Sprachaufzeichung oder einfache
Tonaufnahme verwendet werden.
\

Statusanzeigen
Die Details der Statusanzeigen werden im Abschnitt 3 beschrieben.

O 4 wireless-Umschalter
Schaltet das interne kabellose LAN oder Bluetooth (bei bestimmten Modellen) mit einer Bildschirmanzeige
ein oder aus. Wenn aktiviert leuchtet die zugehorige Anzeige. Die Software-Einstellungen von Windows
werden fur die Verwendung des kabellosen LAN oder Bluetooth benotigt.

13



2 Die einzelnen Teile

Unterseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Unterseite des Notebooks
zu identifizieren. Einige der Etiketten zur Identifizierung der Komponenten befinden sich innerhalb der
abnehmbaren Abdeckungen.

(o © © o )
fﬁ@ @) (@

®

s(Ds © © o ¥M,)» ]
@) ‘ 1 9,

) O ©
(6] (7] (6]

VORSICHT! Die Unterseite des Notebooks kann sehr heiss werden. Seien Sie vor-
sichtig beim Umgang mit dem Notebook wahrend es in Betrieb ist oder gerade
erst ausgeschaltet wurde. Hohe Temperaturen sind wahrend des Betriebs und der
Batterie-aufladung normal. SETZEN SIE DAS NOTEBOOK NICHT AUF IHREN SCHOSS
ODER ANDERE KORPERTEILE, UM VERLETZUNGEN DURCH HITZE ZU VERMEIDEN.

@ )o(Notfall-Ausschalter

Falls das Betriebssystem nicht richtig heruntergefahren oder neu gestartet werden kann,
kann der Notebook-PC durch das Driicken des Notfall-Ausschalters mit einer gerade
gebogenen Biiroklammer ausgeschaltet werden.

14



Die einzelnen Teile 2

0O Festplattenfach

Die Festplatte ist in einem Fach fixiert. Festplatten-Upgrades durfen nur durch
autorisierte Servicezentren oder Fachhandler durchgefuhrt werden.

€ WA Mini-PCIl-Fach

Optionale Erweiterungskarten konnen in dem Mini-PCI-Fach installiert werden. Das optionale Wireless
LAN-Modul ermoglicht es, dass Sie mit Ihrem LAN verbunden bleiben, wahrend Sie zu einem Treffen,
einem Konferenzzimmer oder einer anderen Biuiroposition “wandern”. Ein Vollzeit- und Echtzeit-Zug-
riff auf E-Mails, das Internet und Netzwerk-Ressourcen bedeutet nicht nur ein vergroBerter Buiroraum,

ndern auch hohere Produktivifat.

O [[|Hauptprozessor F&Bﬁs
Einige Notebook-Modelle verfugen uber ein Sockelprozessor-Design, das spateres Aufrusten auf
schnellere CPUs ermoglicht; andere Modelle sind im kompakten ULV-Design entworfen und konnen

daher leider nicht mehr aufgeriistet werden. Fur weitere Informationen iber Aufristmoglichkeiten wenden
Sie sich bitte an einen Fachhéandler oder ein autorisiertes Service-Center.

@ WARNING! End-user removal of the CPU or hard disk drive will void the warranty.

@ <% Cooling Fan
The cooling fan turns ON or OFF depending on temperature threshold settings.

(® oi'Batterieverriegelung

Die Batterieverriegelung sichert das Batteriepack. Einzelheiten hierzu werden spater im Abschnitt uber
das Batteriepack beschrieben.

©@ O Batteriepack

Das Batteriepack ladt sich automatisch auf, sobald es an ein Netzteil angeschlossen wird und beliefert
den Notebook-PC weiterhin mit Strom, wenn die Netzteilverbindung unterbrochen wird. Damit kann der
Notebook-PC weiter betrieben werden, selbst wenn Sie zeitweilig IThren Standort wechseln. Die Akku-
Laufzeit ist vom Gebrauch und von den Spezifikationen des jeweiligen Notebook-Modells abhéingig.
Der Akku kann nicht weiter auseinander genommen werden und muss als einzelne Einheit von einem
autorisierten Handler ersetzt werden.

8) Speicherfach

Das Speicherfach bietet die Moglichkeit, den vorhandenen Speicher zu erweitern. Zusatzlicher Speicher
wird die Leistung der Anwendungen durch verringern der Festplattenzugriffe erhohen. Das BIOS erkennt
automatisch die grofie des Arbeitsspeichers im System und konfiguriert den CMOS dementsprechend
wahrend des POST-Prozesses. Es ist kein Hard- oder Software-Einstellung (eingeschlossen BIOS)
notwendig nachdem der Specher installiert wurde. Wenden Sie sich an einen authorisierten Handler,
umk Informationen uber Speichererweiterungen fur Thr Notebook zu erhalten. Nur der Erwerb der
Speichererweiterungsmodule von authorisierten Handlern stellt ein Maximum an Kompatibilitat und
Funktionssicherheit dar.

15
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2 Die einzelnen Teile

Linke Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der linken Seite des
Notebooks zu identifizieren.

[oc 5. ms-pRo ]

e )

[«
lio\’ LA L
| —

00 6 0 (5 0 00 O
Modem-Port

Die RJ-11-Modembuchse mit zwei Pins ist kleiner als die RJ-45-LAN-Buchse und
unterstutzt Standard-Telefonkabel. Das interne Modem unterstiitzt V.90-Transfers bis
zu 56K. Der eingebaute Anschluss ermoglicht praktische Benutzung ohne weitere
Adapter.

VORSICHT! Das eingebaute Modem unterstutzt nicht die Spannung von digitalen
Telefonanlagen. Verbinden Sie das Modem-Port nicht mit einem digitalen Telefonsystem,
da dem Notebook-PC sonst Schaden entstehen kdonnen.

LAN-Port -

Der RJ-45 LAN-Anschluss mit acht Pins ist grofer als der RJ-11-Modemanschluss ‘ﬂ——\
und nimmt ein RJ-45 Ethernet-Kabel zur Verbindung eines lokalen Netzwerks auf.

Der integrierte RJ45-Anschluss ermoglicht eine bequeme Verwendung ohne weitere

Adapter.

1394-Port

IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus wie SCSI, aber mit einfachen
Anschlussen und Hot-Plug-Fahigkeiten wie USB. Das Interface IEEE1394 hat eine
Bandbreite von 100-400 MBits/Sek. und kann bis zu 63 Einheiten auf demselben Bus
verarbeiten. IEEE1394 wird auch in High-End-Digitalgeriten verwendet und wird dort
mit “DV” fur “Digital Video”-Port gekennzeichnet.

USB-Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstutzen viele USB-kompatible Gerate wie
z.B. Tastaturen, Zeigegerite, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker,
Monitore und Scanner, die alle in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von
bis zu 12 MBits/Sek (USB 1.1) und 480 MBits/Sek (USB 2.0) angeschlossen werden konnen. USB
ermoglicht gleichzeitigen Betrieb von vielen Geraten auf einem Computer, wobei Peripheriegeriate wie
z.B. USB-Tastaturen und einige neuere Monitore als zusatzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB
unterstutzt die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Gerite ein- oder ausgesteckt werden
konnen, wahrend der Computer eingeschaltet ist.




Die einzelnen Teile 2

5]

(© Optisches Laufwerk
Dieser ASUS-Notebook-PC hat verschiedene Ausfuhrungen hinsichtlich des optischen

Laufwerks. Je nach der Ausfuhrung unterstiitzt das optische Laufwerk des Notebook-PCs
Kompaktdiscs (CDs) und/oder Digitalvideodiscs (DVD) und hat u.U. die Recordable
(R) oder Re-Writable (RW)-Funktionen. Details zu jedem Modell finden Sie auch in den
Marketing-Spezifikationen.

(6 \ /Zugriffsanzeige optisches Laufwerk

Die Zugriffsanzeige fur das optische Laufwerk zeigt an, wenn Daten vom optischen Laufwerk uibertragen
werden. Diese Anzeige leuchtet proportional zum Datentransfer.

7]

(©) Notauswurf optisches Laufwerk
Der Notauswurf wird benutzt, um die Schublade des optischen Laufwerkes herauszufahren,
falls der eletrische Auswurf nicht funktioniert. Benutzen Sie den Notauswurf nicht an

Stelle des elektrischen Auswurfes.

@G () Elektrischer Auswurf optisches Laufwerk
Der Auswurf des optischen Laufwerkes hat einen elektrischen Auswurfknopf zum Off-
nen der Schublade. Sie konnen die Schublade des optischen Laufwerkes auch durch eine
Wiedergabe-Software oder in Windows™ durch einen Rechtsklick auf den “Arbeitsplatz”
ausfahren lassen.

© [ Flash-Speicherkartenschacht

Normalerweise mufl ein PCMCIA- oder USB-Speicherkartenleser zusatzlich gekauft werden,
um Speicherkarten von Geraten, z.B. von Digital-Kameras, MP3-Playern, Handys und PDAs,
benutzen zu konnen. Dieser Notebook-PC hat einen eingebauten Speicherkartenleser und kann
viele Speicherkarten, die spéter in dieser Anleitung beschrieben werden, lesen. Der eingebaute
Speicherkartenleser ist nicht nur bequem, sonmdern auch schneller als die meisten anderen Arten
von Speicherkartenlesern, weil er die hohe Bandbreite des PCI-Bus verwendet.

17



@ 2 Strom (DC)-Eingang

@ 1TV-Ausgang

2 Die einzelnen Teile

Ruckseite
Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Riickseite des Notebooks
zu identifizieren.

|
(3] (4]

Der beigefugte Netzwerkadapter wandelt Wechselstrom zur Verwendung mit dieser
Buchse in Gleichstrom um. Diese Buchse versorgt den ASUS Notebook-PC mit Strom
und ladt den internen Akku auf. Verwenden Sie nur den beigefugten Netzwerkadapter,
um das ASUS Notebook nicht zu beschadigen.

Der TV-Ausgang ermoglicht eine Hochauflosungsverbindung mit einem Fernseher
oder Videoprojektionsgerat uiber ein Super VHS (S-Video)-Kabel. Sie konnen
zwischen einzelner oder simultaner Anzeige wihlen. Benutzen Sie ein S-Video-
Kabel (nicht enthalten) fur die hochqualitative Anzeige oder den mitgelieferten RCA
zu S-Video-Adapter fur Standard-Video-Gerate. Dieser Anschluss unterstuitzt das
NTSC- und PAL-Format.

@ O Batteriepack

0 %

Das Batteriepack ladt sich automatisch auf, sobald es an ein Netzteil angeschlossen wird und beliefert
den Notebook-PC weiterhin mit Strom, wenn die Netzteilverbindung unterbrochen wird. Damit kann der
Notebook-PC weiter betrieben werden, selbst wenn Sie ihn um Ihren Standort zu wechseln zeitweise von
der Netzspannung trennen mussen. Die Akku-Laufzeit ist vom Gebrauch und von den Spezifikationen
des jeweiligen Notebook-Modells abhangig. Der Akku kann nicht weiter auseinander genommen werden
und muss als einzelne Einheit von einem autorisierten Handler ersetzt werden.

USB-Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstiitzen viele USB-kompatible Gerite wie z.B. ,,_Ec_,
Tastaturen, Zeigegerite, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker, “/—
Monitore und Scanner, die alle in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit _—

von bis zu 12 MBits/Sek (USB 1.1) und 480 MBits/Sek (USB 2.0). angeschlossen

werden konnen. USB ermoglicht gleichzeitigen Betrieb von vielen Geriten auf einem Computer, wobei
Peripheriegerite wie z.B. USB-Tastaturen und einige neuere Monitore als zusétzliche Plug-in-Sites oder
Hubs agieren. USB unterstutzt die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Gerite ein- oder
ausgesteckt werden konnen, wahrend der Computer eingeschaltet ist.

(5 ) @Kensington®-SchIossbuchse

18

Mit dem Kensington®-Schloss konnen Sie Thr Notebook mittels Kensington®-
kompatibler Notebook-Sicherheitsprodukte sichern. Diese Sicherheitsprodukte umfassen

normalerweise ein Metallkabel sowie ein Schloss, mit denen Sie das Notebook PC an ein
fixiertes Objekt anschlieBen konnen. Einige Sicherheitsprodukte umfassen auch einen

Bewegungsmelder, der bei Bewegung des Notebooks einen Alarm auslost.
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Vorderseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Vorderseite des
Notebooks zu identifizieren.

~

Q 0 (O] O/

= = —

© ([ Anzeigeverriegelung

Heben Sie die Verriegelung an, um den Bildschirm zu offnen.

@ WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter,
da die Scharniere abbrechen konnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm
hoch!

19
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Rechte Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks
zu identifizieren.

© (3 PcC-Kartenauswurf

Benutzen Sie diesen Knopf, um eine optionale PC-Karte auszuwerfen. Dieser Knopf ist _
mechanisch (nicht elektronisch) und es bedarf etwas Kraft und der Notebook-PC muss U
beim Auswerfen der Karten nicht eingeschaltet sein. \

@) = Lautstarkeregler

Die Lautstiarke des Notebook-PC kann einfach mit dem mechanischen Drehregler eingestellt werden,
um das Horen von Musik oder des Filmes noch angenehmer zu machen. Die Lautstarke kann auch
bei geschlossenem Bildschirm eingestellt werden, so wie am CD-Player. Drehen Sie in Richtung der
groferwerdenden Steigung, um die Lautstarke zu erhohen und in entgegengesetzter Richtung, um die
Lautstarke zu verringern. Dricken Sie den Regler ein Mal, um stumm zu schalten und noch ein Mal,
um den Ton wieder einzuschalten.

(3 » Mikrofoneingang (Mic In)
Die Mono-Mikrofonbuchse (1/8 Zoll) kann ein externes Mikrofon oder Ausgangssignale von
Audiogeraten aufnehmen. Die Benutzung dieser Buchse deaktiviert automatisch das eingebaute
Mikrofon. Verwenden Sie diese Funktion fur Video-Konferenzsitzungen, Erzahlungen oder
einfache Audioaufnahmen.

O [ SPDIF-Digitalausgangsanschluss (SPDIF-Ausgang)

Dieser Anschluss ermoglicht die Verbindung mit SPDIF (Sony/Philips Digital Interface)-
kompatiblen Geraten fur digitale Audioausgaben. Verwenden Sie diese Funktion, um den
Notebook-PC in ein Hi-Fi Heimunterhaltungssystem umzuwandeln.

() Kopfhorerbuchse (Phone-Ausgang)

Die Stereo-Kopfhorerbuchse (1/8 Zoll) dient zum Verbinden des Audioausgangssignals
vom Notebook-PC mit verstarkten Lautsprechern oder einem Kopfhorer. Die integrierten
Lautsprecher werden automatisch deaktiviert, wenn diese Buchse verwendet wird.

O = PC-Kartensteckplatz =
Es steht ein PCMCIA 2.1 kompatibler PC-Kartenschacht fur eine Typ I/Il PC-Karte zur
Verfugung. Der Schacht unterstutzt 32-Bit CardBus. Damit konnen Sie den Notebook PC mit —
Speicherkarten, ISDN, SCSI, Smartkarten und Wireless Netzwerkkarten erweitern.

(Combo )
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O 5 USB-Port(2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstitzen viele USB-kompatible Gerite wie
z.B. Tastaturen, Zeigegerate, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker,
Monitore und Scanner, die alle in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit
von bis zu 12 MBits/Sek (USB 1.1) und 480 MBits/Sek (USB 2.0). angeschlossen
werden konnen. USB ermoglicht gleichzeitigen Betrieb von vielen Geréten auf einem Computer, wobei
Peripheriegerite wie z.B. USB-Tastaturen und einige neuere Monitore als zusétzliche Plug-in-Sites oder
Hubs agieren. USB unterstutzt die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Gerite ein- oder
ausgesteckt werden konnen, wahrend der Computer eingeschaltet ist.

@ <% Luftungsodffnungen
Die Luftungsoffnungen lassen kithle Luft in den Notebook-PC hinein und die warme Luft wieder
heraus.

VORSICHT! Stellen Sie sicher, dass die Luftungsoffnungen nicht von Papier, Buchern,
Kleidung, Kabeln oder anderen Gegenstanden blockiert werden, um eine Uberhitzung
des Notebook-PCs zu vermeiden.

@ ODisplay (Monitor)-Ausgang
Der 15-Pin-D-Sub-Monitoranschluss unterstiitzt VGA-kompatible Standardgerate wie
z. B. einen Monitor oder Projektor zur GroBansicht.

21



22

2 Die einzelnen Teile




3. Erste Schritte

Energieversorgung

Netzanschluss verwenden

Akku verwenden

Notebook anschalten

Akku prufen

Systemneustart/Systemstart

Notebook ausschalten
Spezial-Tastatur-Funktionen
Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen
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3 Erste Schritte

Energieversorgung

a1 Netzanschluss verwenden

24

Die Stromversorgung des Notebook-PCs besteht aus zwei Teilen, dem Adapter und dem Batteriesystem.
Der Adapter konvertiert Wechselstrom aus der Steckdose zum fur das Notebook benotigten Gleichstrom.
Der universale Wechselstrom-Gleichstromadapter ist im Lieferumfang des Notebooks enthalten, das
heiflt, es kann problemlos an alle 100V-120V- sowie 220V-240V-Steckdosen angeschlossen werden.
In einigen Landern wird eventuell ein Adapter fur den Kabelstecker benotigt, um das Standard-
Wechselstromkabel an einen anderen Standard anzupassen. In den meisten Hotels werden Adapter fur
die meisten Steckerarten und Stromspannungen bereitgehalten. Oft ist es hilfreich, sich vor einer Reise
nach der Wechselstromspannung im Reiseland zu erkundigen.

TIPP: Sie konnen fur das Notebook Reisekits kaufen, die Strom- und Modemadapter
fur fast alle Lander enthalten.

Wenn Sie das Netzkabel an den Netzadapter angeschlossen haben, schliefen Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an (am besten mit Uberspannungsschutz) und schlieen dann die Gleichstromstecker an
das Notebook an. Schlieen Sie den Netzadapter immer zuerst an die Netzsteckdose an, um den Strom
aus der Netzsteckdose und den Netzadapter selbst auf Kompatibilitatsprobleme zu prifen, bevor Sie den
Akkustrom an das Notebook anschlielen. Die griine Netz-LED auf dem Adapter leuchtet auf, wenn der
Strom sich im akzeptablen Bereich befindet.

VORSICHT! Wenn Sie dieses Notebook mit einem anderen Adapter betreiben, oder mit
dem Notebookadapter andere elektrische Gerate speisen, kann es zu Beschadigungen
kommen. Wenn der Netzadapter Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze erzeugt,
wenden Sie sich an qualifiziertes Wartungspersonal. Wenden Sie sich auch dann an
Wartungspersonal, wenn Sie einen fehlerhaften Netzadapter vermuten. Mit einem
fehlerhaften Netzadapter konnen Sie sowohl lhre Akkus, als auch das Notebook
beschadigen.

ANMERKUNG: Dieses Notebook verfugt je nach Verkaufsbereich uiber einen
Netzstecker mit entweder zwei oder drei Stiften. Wenn ein Dreistift-Stecker beiliegt,
missen Sie eine geerdete Netzsteckdose oder einen korrekt geerdeten Adapter
verwenden, um sicheren Betrieb des Notebooks zu gewahrleisten.
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O Akku verwenden

Der Notebook-PC verfugt iber ein auswechselbares Batteriepack, das aus mehreren zusammengeschlossenen
Batterieeinheiten besteht. Ein vollstandig geladenes Batteriepack liefert mehrere Stunden lang Strom.
Diese Dauer kann mit den Energiesparoptionen in den BIOS-Einstellungen noch verldngert werden.
Weitere Batteriepacks konnen zusitzlich noch von Threm Notebook-Héndler erworben werden.

Akku installieren und entfernen

Der Akku ist bei Anlieferung des Notebooks u.U. bereits installiert. Wenn noch kein Akku im Notebook
installiert ist, holen Sie dies anhand folgender Schritte nach.

VORSICHT! Versuchen Sie nie, den Akku zu entfernen, wahrend das Notebook
angeschaltet ist, da dies zum Verlust lhrer Arbeitsdaten fuhrt.

Einsetzen des Akkus:

Entfernen des Akkus:

s N\

VORSICHT! Verwenden Sie nur die diesem Notebook beigelegten Akkus und
Netzadapter, oder solche, die ausdrucklich vom Hersteller oder Handler zur Verwendung
mit diesem Modell empfohlen werden, sonst kann lhr Notebook beschadigt werden.

& Laden des Akkus

Bevor Sie Thren Notebook PC ohne Netzanschluss betreiben konnen, muss die Batterie aufgeladen
werden. Die Batterie fangt an zu laden, sobald der Notebook PC an das externe Netzteil angeschlossen
ist. Laden Sie die Batterie vollstandig auf, bevor Sie sie das erste Mal verwenden. Eine neue Batterie
muss vollstandig geladen werden, bevor Sie das Netzteil vom Notebook PC trennen. Eine volle Ladung
benotigt wenige Stunden wenn der Notebook PC ausgeschaltet ist, und bis zu doppelt so lange wenn er
eingeschaltet ist. Die Batterieladeanzeige ist AUS wenn die Batterie fertig geladen ist.
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3 Erste Schritte

Notebook anschalten

Beim Einschalten des Notebooks erscheint seine Systemstartmeldung auf dem Bildschirm. Wenn notig,
konnen Sie die Helligkeit mit den Hotkeys einstellen. Wenn Sie das BIOS-Set-Programm aufrufen oder
die Systemkonfiguration dndern wollen, driiccken Sie [F2] beim Booten des System. Wenn Sie die Taste
[Tab] wéhrend des Begrufungsbildschirms driicken, erscheinen Standard-Bootinformationen wie z. B.
die BIOS-Version. Wenn Sie die Taste [ESC] driicken, wird ein Boot-Meni angezeigt, in dem Sie die
Reihenfolge der Bootlaufwerke auswahlen konnen.

VORSICHT! Zum Schutz des Festplattenlaufwerks warten Sie immer mindestens 5
Sekunden nach dem Ausschalten Ihres Notebooks, bevor Sie es wieder anschalten.

ANMERKUNG: Vor dem Systemstart blinkt der Bildschirm, wenn der Strom angeschaltet ist.
Dies ist ein normaler Teil der Testroutine des Notebooks und kein Bildschirmproblem.

Der Power-On Self Test (POST)

Wenn Sie das Notebook anschalten, durchlduft es zuerst eine Reihe softwaregesteuerter Diagnosetests
namens ‘“Power-On Self Test” (POST). Die Software, welche den POST steuert, ist als ein permanenter
Teil der Notebookarchitektur installiert. Der POST umfaft eine Aufzeichnung der Hardwarekonfiguration
des Notebooks, mittels derer eine Systemdiagnose durchgefuhrt wird. Diese Aufzeichnung wird mit dem
BIOS-Setup-Programm erstellt. Wenn der POST einen Unterschied zwischen dieser Aufzeichnung und der
bestehenden Hardware entdeckt, zeigt es eine Meldung auf dem Bildschirm an, die Sie bittet, den Konflikt
mit Hilfe des BIOS-Setup-Programms zu beheben. In den meisten Fallen sollte die Aufzeichnung korrekt
sein, wenn Sie das Notebook erhalten. Nach beendetem Test konnte die Meldung “No operating system
found” erscheinen, wenn auf der Festplatte noch kein Betriebsystem vorinstalliert war. Dies zeigt an,
dass die Festplatte korrekt erkannt wurde und bereit zur Installation eines neuen Betriebssystems ist.

Die S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) pruft die Festplatten wahrend des POST
und zeigt eine Warnung an, wenn das Festplattenlaufwerk gewartet werden muss. Wenn Sie wihrend des
Systemstarts kritische Festplattenwarnungen sehen, erstellen Sie sofort Sicherheitskopien Ihrer Daten und
fuhren ein Windows-Programm zur Datentragerprifung und -diagnose auf. Hierzu gehen Sie wie folgt
vor:(1) rechtsklicken Sie im “Arbeitsplatz” auf das Festplattensymbol (2), wéhlen Sie “Eigenschaften”, (3)
klicken Sie auf “Werkzeuge” (4), klicken Sie auf “Jetzt prufen”, (5) wihlen Sie ein Festplattenlaufwerk,
(6) wahlen Sie die gruindlichere der beiden Methoden fur physische Beschadigungen und (7) klicken
Sie auf “Start”. Datentrager-Hilfsprogramme dritter Anbieter wie z. B. Symantecs Norton Disk Doctor
bieten dieselben Funktionen, aber einfacher und mit mehr Funktionen.

VORSICHT! Wenn Sie nach dem Ausfuhren eines Datentrager-Diagnoseprogramms
wahrend des Systemstarts immer noch Warnmeldungen sehen, sollten Sie lhr Notebook
zur Wartung bringen, da weitere Benutzung zu Datenverlust fuhren kann.
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& Uberprufen des Akkus

Das Batteriesystem arbeitet mit dem Windows Smart Battery Standard,
der den Prozentsatz des im Batteripack verbleibenden Energielevels
akkurat wiedergibt. Ein vollstandig geladenes Batteriepack versorgt
den Notebook-PC mehrere Stunden mit Strom, doch die genaue Dauer ) .
hangt von Thren Stromspareinstellungen Arbeitsgewohnheiten und von ~ borgden Sie lnwe Maus uber das Syrmbol,
gtvo © p g g um die verbleibende Energiemenge zu
Prozessor, Systemspeicher und Monitorgrofle des Notebooks ab. erfahren.
Um zu uberpriifen, wieviel Strom in der Batterie verbleibt, bewegen
Sie Thren Cursor uiber das Energiesymbol. Das Symbol zeigt eine
“Batterie” an, wenn das Notebook mit Akkuleistung lauft, und einen Vi Bl ' AT
“Stromstecker”, wenn es mit Netzstrom betrieben wird. Doppelklicken — § i g~
Sie auf das Symbol, um zu Informationen und Einstellungen zu  \yenn der Netzstrom eingeschaltet ist,
gelangen. wird der Ladestatus angezeigt.

13 Min. (78%:) verbleibend

" w1 02453

a0%: verbleibend {(wird

Y ANMERKUNG: Wenn Sie die Warnungen uber den Destop

= Energietiefstand ignorieren, wird der Notebook-PC nach TragbarjLaptep
einiger Zeit in einen Ruhezustand versetzt (Windows Frinent i
Standard ist STR).

/ ANMERKUNG: Die hier gezeig- | st
~  ten Bilder kdbnnen sich von den S

'L\nzmgen-ahIf Ihrem SVStem Klicken Sie mit der rechten Klicken Sie mit der linken Maustaste
unterscheiden. Maustaste auf das Symbol, um auf das Symbol, um zu den
zu Untermenis zu gelangen. Stromeinstellungen zu gelangen.

& WARNUNG! Suspend-to-RAM (STR) kann nicht sehr lange aufrecht erhalten werden,
wenn die Energie des Akkus aufgebraucht ist. Suspend-to-Disk (STD) ist nicht das
gleiche, wie den PC auszuschalten. Genau wie bei STR erfordert es Energie, um
den STD-Modus aufrecht zu erhalten; falls nicht genuigend Energie durch Akku oder
Netzwerkstecker vorhanden ist, gehen nicht gesichterte Daten verloren.

& Pflegen des Akkus

Wie alle wiederaufladbaren Akkus kann auch der Notebook-Akku nicht beliebig oft neu aufgeladen
werden. Leeren und laden Sie den Akku einmal am Tag komplett und er wird iber ein Jahr lang halten;
wie lange er dariber hinaus hilt, wird allerdings von IThrem Umfeld abh@ngen, der Temperatur, Feuchtig-
keit und Ihrer Arbeitsweise mit dem Notebook. Idealerweise sollte der Akku in einem Temperaturbereich
zwischen 10°C und 29°C (50F und 85F) verwendet werden. Auch mussen Sie beriicksichtigen, dass
die interne Temperatur des Notebooks hoher als die Aufentemperatur ist. Alle Temperaturen oberhalb
bzw. unterhalb dieser Grenzwerte verkiirzen die Lebensdauer des Akkus. Aber wie dem auch sei, die
Leistung des Akkus wird irgendwann abnehmen, worauf Sie bei einem authorisierten Handler fur dieses
Notebook einen neuen Akku kaufen mussen. Da Akkus auch ein Haltbarkeitsdatum tragen, sollten Sie
keine Ersatzakkus kaufen und lagern.

Y ANMERKUNG: Der Akku stoppt den Ladevorgang, wenn die Temperatur oder die
=~ Akkuspannung zu hoch ist. Das BIOS bietet eine ,,Smart Battery“-Auffrischfunktion.

¢ WARNUNG! Lassen Sie die Batterie nicht vollstandig entladen. Die Batterie wird sich
mit der Zeit selbst entladen, wenn Sie diese nicht benutzen. Sie muss alle drei Monate
geladen werden, sonst kann ein zukuinftiges Laden fehlschlagen.
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3 Erste Schritte

Compula? S.Eechalon

Nach Anderungen am Betriebssystem werden Sie
eventuell aufgefordert, das System neu zu starten.
Einige Installationsprogramme bieten dafur ein
separates Dialogfeld an. Um flas Syste{n manuell Die Bildschirme sehen abhangig von Ihren
neu zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache Start, Sicherheitseinstellungen unterschiedlich aus.)
wihlen Herunterfahren und dann Neustart.

Notebook Ausschalten

Unter Windows XP kann der Notebook-PC durch
Klicken auf Start | Beenden... | Herunterfahren
(oder Ausschalten) ausgeschaltet werden. Wenn
Sie Betriebssysteme ohne entsprechende Energi
everwaltungsfunktion (DOS, Windows NT) verwenden, dann mussen Sie nach dem Schlieen der
Anwendungsprogramme und Beenden des Betriebssystems die Stromtaste 2 Sekunden lang driicken,
um den Notebook-PC auszuschalten. (Zum Einschalten muss diese Taste nur 1 Sekunde lang gedriickt
werden.) Da die Stromtaste zum Ausschalten 2 Sekunden lang gedriickt werden muss, wird ein
versehentliches Ausschalten des Notebook-PCs vermieden.

e L T

(= ] s | o |

VORSICHTIG! Um lhre Festplatte zu schutzen, warten Sie nach dem Abschalten
mindestens 5 Sekunden, bevor Sie den PC wieder anschalten.

Not-Ausschalten

Fur den Fall, dass Ihr Betriebssystem nicht richtig ausgeschaltet oder neu gestartet werden kann, gibt es
zwei Moglichkeiten Thren Notebook-PC auszuschalten:

(1) Halten Sie die Stromtaste d) uber 4 Sekunden  (2) driicken Sie die Reset-Taste PO4.
lang gedriickt, oder

’

»od (

I
O
(4 sec)

TIPP: Benutzen Sie eine Buroklammer,
) um die Reset-Taste zu betatigen.

\

VORSICHTIG! Um Datenverlust zu vermeiden, betatigen Sie die Reset-Taste nicht,
wahrend Daten noch geschrieben werden.
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Spezial-Tastatur-Funktionen

Farbige Hotkeys . B
Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys auf der Notebook-Tastatur. Die farbigen
Befehle konen Sie nur aufrufen, wenn Sie zuerst die Funktionstaste gedriickt halten, wiahrend Sie eine
Taste mit einem farbigen Befehl dricken.

ANMERKUNG: Die Positionen der Hotkeys konnen sich je nach Modell unterscheiden,
die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb aber nicht andern. Halten Sie sich an
die Symbole anstatt an die Funktionstasten.

Fn F1 “Z” Symbol (F1): Schaltet den Notebook-PC in den Suspend-Modus um (entweder in den
Save to-RAM oder Save-to-Disk-Modus, abhangig davon, welche Energiespareinstellungen
gewahlt wurden).

B Briefumschlag-Symbol (F3): Startet das E-Mail-Programm, wahrend Windows lauft.

=

‘T‘ ‘Hi | “e”’-Symbol (F4): Startet den Internet-Browser, wahrend Windows lauft.
-l e

L

‘T‘ Volles Sonnensymbol (F5):
—*] Verringert die Anzeigehelligkeit (OSD).

‘rs ‘ Offenes Sonnensymbol (F6):
% Erhoht die Anzeigehelligkeit.
Fn ‘LCD -Symbol (F7): Schaltet den Bildschirm an und aus. Aulerdem wird der

Bildschirmbereich bei Verwendung niedriger Auflosungsmodi auf den gesamten Bildschirm
ausgedehnt.

r | LCD/Monitor Symbol (F8): Schaltet zwischen dem LCD Display des Notebook PCs
™™ und externen Monitoren, in der folgenden Reihenfolge: Notebook PC LCD -> Externer
Monitor -> Beides. (Diese Funktion arbeitet nicht mit 256 Farben, wiahlen Sie High Color
in Anzeigeeinstellungen.)

‘r‘ ‘r‘ Durchgestrichenes Touchpad (F9): Sperrt Ihr Touchpad, wenn Sie eine externe Maus
—Jl—*# verwenden. Das Sperren des Touchpads verhindert ein unbeabsichtigtes Bewegen des
Kursors wihrend des Schreibens. Um das Touchpad wieder zu aktivieren, driicken Sie
einfach die Taste erneut. Anmerkung: Eine Anzeige zwischen den Touchpadtasten
leuchtet, wenn das Touchpad aktiviert ist und erlischt bei deaktiviertem Touchpad.

7‘ ‘NlnsLK‘ Num Lk (Ins): Schaltet die Nummerntastatur (Nummernverriegelung) an und aus.
"% Ermoglicht die Benutzung eines groBeren Teils der Tastatur fur Zahleneingabe.

7‘ = ‘ Ser Lk (Del): Schaltet die “Scroll-Verriegelung” an und aus. Ermoglicht die Benutzung
=02 eines groBeren Teils der Tastatur fur das Hin- und Herbewegen in Tabellen.
| ‘T‘ Fn+C: schaltet die “Splendid”-Funktion EIN oder AUS. Erlaubt das Umschalten zwischen
/) den verschiedenen Anzeigefarbenverbesserungsmodi, um Kontrast, Helligkeit, Hauttone
und die Farbsattigung fur Rot, Gruin und Blau selbststandig zu verbessern. Sie konnen den
derzeitigen Modus auf dem OSD sehen.
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3 Erste Schritte

Microsoft Windows™-Tasten

Auf der Tastatur finden Sie zwei spezielle Windows™ -Tasten:

v ‘ Die Taste mit dem Windows™ -Logo aktiviert das Startmeni links unten auf dem Windows™ -
Desktop.

Die andere Taste, die wie ein Windows™ -Menii mit einem kleinen Cursor aussieht, aktiviert
‘ das Eigenschaftenmeniul. Diese Funktion gleicht dem Drucken der rechten Maustaste unter
Windows™.

Tastatur als numerischer Zeichenblock

Der Ziffernblock ist in die Tastatur eingebettet und
besteht aus 15 Tasten, die zahlenintensive Eingaben
einfacher gestalten. Diese Doppelfunktionstasten werden
auf den Tastenoberflachen orange gekennzeichnet. Die
Nummernzuweisungen finden Sie in der oberen rechten
Ecke jeder Taste, wie in der Abbildun ezeigt. Wenn die

\”‘H \

-

\°°\

HER

’

Nummerntastatur durch Druck auf (7|47 , aktiviert wird, 2
leuchtet die LED fur den numerischen Zlffernblock. Wenn

eine externe Tastatur angeschlossen ist, aktiviert/deaktiviert

] o]

Druck auf die ™% externe Tastatur das NumLock auf beiden
Tastaturen gleichzeitig. Zum Ausschalten des numerischen Ziffernblocks und %leichzeitiger Beibehaltung
‘ ‘Num LK‘

der Funktionen auf der externen Tastatur drucken Sie die Notebook- Tasten

Tastatur als Cursor

Die Tastatur kann bei aktivierter Nummernverriegelung
als Cursor verwendet werden, um die Navigation wahrend 7
der Zahleingabe in Tabellenkalkulationen oder @hnlichen

Programmen zu erleichtern. ‘ ‘

\”\

Mit ausgeschalteter Nummernverriegelung driicken Sie ‘ ‘L ¢ ‘
Eﬂ und eine der unten gezeigten Cursortasten, z. B. [Fn][8]

fur Oben, [Fn][K] fur Unten, [Fn][U] fur Links und [Fn][O] .
fur Rechts.

Mit angeschalteter Nummernverriegelung verwenden Sie [Umsch] und eine der unten gezeigten
Cursortasten, z. B. [Umsch][8] fur Oben, [Umsch][K] fur Unten, [Umsch][U] fur Links und [Umsch][O]
fur Rechts.

\"'

ks

‘ +
;

ANMERKUNG: Die Pfeilsymbole hier dienen als Referenz. Sie erscheinen nicht auf
der Tastatur, wie hier gezeigt.




Erste Schritte 3

Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen

Schnellzugriffstasten

Wireless-Taste

Schaltet das interne Wireless LAN oder Bluetooth (in ausgewahlten Modellen) mit einer Anzeige auf dem
Bildschirm AN oder AUS. Wenn diese Funktion aktiviert ist, leuchtet das zugehorige Wireless-LED auf.
Zur Benutzung von Wireless LAN und Bluetooth sind Einstellungen in der Windows-Software notig.

¥ Power4 Gear-Taste

Die Power4 Gear Taste schaltet zwischen verschiedenen Stromsparmodi. Die Stromsparmodi kontrollieren
viele Bereiche des Notebook PC, um unter verschiedenen Bedingungen maximale Leistung in Relation
zur Batterieentladezeit zu erreichen.

Wenn Sie das Netzteil verwenden, schaltet Powerd Gear zwischen drei Modi (Netzteil-Modi ). Trennen
Sie das Netzteil vom Computer, schaltet Power4 Gear zwischen sieben Modi (Batterie-Modi). Wenn Sie
das Netzteil anschliefen oder trennen, schaltet Power4d Gear automatisch in die entsprechenden Modi
(Netzteil oder Batterie).

Task- J ==y

leisten- - = | o : .

RO BON & O &

Modus- | super Hohe Spiele- DVD-Film- EmailOffice- | Prasentations- | - Audio-Leistung |  Stromspar-

Name Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung Leistung

(E)',’)%Zgr:e' Netzteil Eetzteil/ Eetzteil/ Batterie Batterie Batterie Batterie Batterie
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Q Stromanzeige

Die Stromanzeige leuchtet, wenn der Notebook-PC eingeschaltet ist. Sie blinkt, wenn sich der Notebook-
PC im Suspend-to-RAM (Standby)-Modus befindet. Diese LED leuchtet nicht, wenn das Notebook
ausgeschaltet ist, oder sich im Suspend-to-Disk-Modus (Schlafmodus) befindet.

& Batterieladeanzeige
Die Batterie-Indikator-LED zeigt Ihnen den Batteriestatus wie folgt:
EIN: Die Notebook PC Batterie wird geladen, wenn das Notebook mit der Steckdose verbunden ist.
AUS: Die Notebook PC Batterie ist geladen oder komplett leer.

Blinken: Im angeschalteten Zustand - Die Batterie verfugt iber weniger als 10% Stromladung und das
Netzteil ist nicht angeschlossen.

B Laufwerk-Aktivitatsanzeige

Zeigt an, dass das Notebook auf ein oder mehrere Speichergerite, z.B. Festplatte, zugreift. Die Anzeige
blinkt so lange, wie der Zugriff stattfindet.

) Wireless-LAN-Anzeige (an bestimmten Modellen)

Diese Anzeige ist nur in Modelle mit eingebautem Wireless-LAN integriert. Wenn das Wireless-
LAN aktiviert ist, leuchtet diese Anzeige. (Zur Benutzung des Wireless-Netzwerks sind Windows-
Softwareeinstellungen notig.)

(A] Capital Lock (GroBbuchstaben-Feststelltaste)

Zeigt an, dass Capital Lock [Caps Lock] aktiviert ist. Capital Lock ermoglicht die Feststellung der
Grossschrift einiger Buchstabentasten (z.B. A, B, C). Wenn die Anzeige fur Capital Lock aus ist, schreiben
die Buchstabenatasten in Kleinschrift (z.B. a,b.c).

8 Bluetooth-Anzeige (an bestimmten Modellen)

Diese Anzeige ist nur in Modelle mit eingebautem Bluetooth (BT) integriert. Sie leuchtet, wenn die im
Notebook eingebaute BT-Funktion aktiviert ist.

E Touchpad-Anzeige

Eine Anzeige zwischen den Touchpad-Tasten, die leuchtet, wenn das Touchpad eingeschaltet
ist und erlischt, wenn das Touchpad deaktiviert ist.
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Os Betriebssysteme

[ Modelle mit Sonoma-Chipsatz e %
Notebook PCs mit Sonoma-Chipsatz deaktivieren el P} ot Opfical Whadl) Hitasta 8 e
automatisch das Touchpad des Notebooks, wenn eine e oottt
externe USB-Maus angeschlossen wird. Um diese Trskied | Hiaemr T P

:'l'H Syrapict TouchPed v3 10 g1
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®

Dieses Notebook bietet seinen Kunden (je nach Region) u.U. die Wahl eines vorinstallierten
Betriebssystems, z.B. Microsoft Windows XP. Auswahl und Sprachen sind regional unterschiedlich.
Der Umfang fur Hardware- und Software-Support kann vom installierten Betriebssystem abhingig sein.
Stabilitdat und Kompatibilitit anderer Betriebssysteme kann nicht garantiert werden.

Support-Software
Diesem Notebook liegt eine Support-CD mit BIOS, Treibern

und Programmen bei, welche Hardwarefunktionen ermoglichen,
allgemeine Funktionalitat erweitern, bei der Verwaltung Ihres =
Notebooks assistieren oder Funktionen anfugen, die das eingebaute

Betriebssystem nicht anbietet. Wenn Sie die Support-CD aktualisieren
oder ersetzen wollen, fragen Sie Thren Handler nach Webseiten, von
denen Sie individuelle Softwaretreiber und Hilfsprogramme herunterladen konnen.

Die Support-CD enthilt alle Treiber, Hilfsprogramme und Software fur alle populédren Betriebssysteme,
einschlieBlich der schon vorinstallierten. Die Support-CD umfal3t nicht das Betriebssystem selbst. Selbst
wenn Sie Thr Notebook vorkonfiguriert gekauft haben, ist die Support-CD notwendig, da sie zusatzliche
Software enthalt, welche nicht Teil der Vorinstallation im Werk war.

Eine Recovery-CD ist optional; sie enthalt ein Abbild des originalen Betriebssystems, das werkseitig
auf der Festplatte bereits installiert wurde. Die Recovery-CD bietet eine umfassende Losung zur
Systemrettung, die das Betriebssystem und Software des Notebooks schnell wiederherstellt, so lange
Ihr Festplattenlaufwerk noch korrekt funktioniert. Wenden Sie sich an Thren Héndler, wenn Sie eine
solche Losung benotigen.

# ANMERKUNG: Einige der Komponenten und Eigenschaften des Notebook-PCs

funktionieren u.U. erst nach der Installation von Treibern und Hilfsprogrammen.

Funktion auszuschalten, deaktivieren Sie diese Option
in der Windows-Systemsteuerung - Mauseigenschaften
- Gerateeinstellungen. [
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[1Zeigegerat

Das integrierte Touchpad dieses Notebook ist e N
mit allen zweitastigen/dreitastigen Mausen und (s 3)
PS/2-Scroll-Miausen vollstandig kompatibel. Das
Touchpad ist druckintensiv und enthélt keine
beweglichen Teile. Aus diesem Grund kdonnen Cursor-
mechanische Fehler vermieden werden. Zur Arbeit bewegung
mit einigen Anwendungen muss ein Geritetreiber
installiert werden.

VORSICHT! Verwenden Sie nur Ihre Finger Rechtsklick

und keine anderen Gegenstande auf dem N Z

Touchpad, um Schaden auf der Oberflache Linksklick

des Touchpads zu vermeiden. - /
Benutzung des Touchpads T R} 13
Zur Benutzung des Touchpads miussen Sie einfach % A 53

nur etwas Druc}i mit einer Fingers.pitze austiben. Finger nach
Die Hauptfunktion des Touchpads ist, den Cursor vorne ziehen
zu bewegen oder Elemente auf dem Bildschirm
auszuwihlen, wobei Sie IThre Fingerspitze statt [ Finger nach Finger nach [
eine Desktop-Maus verwenden. Die folgenden 45 | links ziehen rechts ziehen | L
Abbildungen zeigen die richtige Bedienung des

Touchpads. Finger nach
hinten ziehen

Bewegen des Cursors

Bertithren Sie mit Threm Finger die Mitte des
Touchpads und gleiten in eine beliebige Richtung,
um den Cursor zu bewegen.

.,
.,
"

3

&
=1
iy
=y
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Abbildungen zur Bedienung des Touchpads

Klicken/Klopfen - Driicken Sie die linke Taste oder klopfen mit Ihrer Fingerspitze leicht auf das Touchpad,
wenn sich der Cursor tiber einem Bildschirmelement befindet (lassen Sie Thren Finger auf dem Touchpad,
bis das Element ausgewahlt ist). Dadurch dndert das ausgewahlte Element seiner Farbe. Die folgenden
beiden Beispiele haben identischer Resultate.

Klicken Klopfen
(die linke Cursortaste drucken und los- (leicht aber schnell auf das Touchpad klopfen)
lassen)

Doppelklicken/Doppelklopfen - Dies ist eine herkommliche Methode zum direkten Aufrufen eines
Programms uiber das jeweils entsprechende Symbol. Bewegen Sie den Cursor iiber das Symbol, dessen
Programm Sie ausfithren mochten und driicken zweimal auf die linke Taste bzw. klopfen in schneller
Reihenfolge auf das Touchpad. Dadurch ruft das System das entsprechende Programm auf. Sollte das
Intervall zwischen den Klick- oder Klopfvorgangen zu lang sein, wird der Befehl nicht ausgefuhrt. Die
Doppelklickgeschwindigkeit konnen Sie in der Windows-Systemsteuerung unter “Maus” einstellen. Die
folgenden beiden Beispiele haben identische Resultate zur Folge.

S

Doppelklicken Doppelklopfen

(die linke Taste zweimal drucken und los-  (leicht aber schnell zweimal auf das Touchpad
lassen) klopfen)
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element “aufzuheben” und es an einen gewtinschten Ort auf dem Bildschirm
zu ziehen. Bewegen Sie dazu den Cursor uber das gewuinschte Bildschirmelement. Halten Sie nun die
linke Taste des Touchpads gedriickt und bewegen den Cursor auf die gewunschte Position. Lassen Sie
die linke Taste daraufhin los. Alternativ konnen Sie einfach auf das Element doppelklopfen und es mit
Threr Fingerspitze an den gewunschten Ort ziehen. Die folgenden beiden Beispiele haben identische
Resultate zur Folge.

e
Ziehen durch Klicken Ziehen durch Klopfen
(halten Sie die linke Taste gedruckt und ziehen (klopfen Sie zweimal leicht auf das Touchpad
lhren Finger Uber das Touchpad) und ziehen lhren Finger wahrend des

zweiten Klopfvorgangs Uber das Touchpad)

ANMERKUNG: Eine Software-kontrollierte Bildlauffunktion (Scrollfunktion) fur einfache
Windows- und Webnavigation steht lhnen nach Installation des beigefugten Touchpad
Hilfsprogrammes zur Verfugung. Die Grundfunktionen kébnnen unter Windows
Systemsteuerung entsprechend lhren Winschen eingestellt werden.

Umgang mit dem Touchpad

Das Touchpad ist druckintensiv. Wenn Sie es nicht richtig pflegen, kann es leicht beschadigt werden.
Beachten Sie die folgenden Vorkehrungen:

e Das Touchpad darf nicht mit Schmutz, Flussigkeiten oder Fett in Berihrung kommen.

e Beruihren Sie das Touchpad nicht mit schmutzigen oder nassen Fingern.

* Legen Sie keine schweren Objekte auf das Touchpad oder die Touchpad-Tasten.

o Zerkratzen Sie das Touchpad nicht mit Thren Fingernageln oder irgendwelchen harten
Objekten.

ANMERKUNG: Das Touchpad reagiert auf Bewegungen und nicht auf Druckharte. Es
ist nicht notig, zu fest auf das Touchpad zu klopfen, da es die Reaktionsempfindlichkeit
des Touchpads nicht erhoht. Das Touchpad reagiert am besten auf leichten Druck.
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Speichergerate
Speichergerate erlauben dem Notebook-PC Dokumente, Bilder und andere Dateien auf verschiedene

Datenspeichergerite zu schreiben und zu lesen. Dieser Notebook-PC ist mit den folgenden Speichergeriten
ausgestattet:

* PC-Karte
e Optisches Laufwerk

e Festplatte

EPC Card (PCMCIA)-Steckplatz

38

Das Notebook unterstutzt PC Cards (manchmal auch als PCMCIA-Karten bezeichnet), um Erweiterungen
wie bei Desktop-Computern zu ermoglichen. Dadurch konnen Sie Thr Notebook erweitern, um einer
Vielzahl von Softwareanfoderungen zu gentigen. Der PCMCIA-Steckplatz kann mit Typ I oder Typ
IT PC Cards bestuckt werden. PC Cards haben in etwa die GroBe eines kleinen Kreditkartenstapels und
verfugen an der Unterseite iiber einen 68-Pin-Anschluss. Der PC Card-Standard umfaf3t ein Anzahl von
Funktions-, Kommunikations- und Datenspeicher-Erweiterungsoptionen. PC Cards gibt es als Speicher-
/Flashkarten, Fax-/Modemkarten, Netzwerkadapter, SCSI-Adapter, MPEG I/Il Decoderkarten, Smart
Cards und sogar drahtlose Modem- oder LAN-Karten. Das Notebook unterstiitzt die PCMCIA 2.1 und
32Bit CardBus-Standards.

Die drei unterschiedlichen PC Card-Standards haben unterschiedliche Dicken. Typ I Cards sind 3.3mm
dick, Typ II Cards sind 5Smm dick und Type III Cards haben eine Stirke von 10.5mm. Typ I und Typ I
Cards besetzen lediglich einen Steckplatz, wahrend Type III Cards zwei Steckplatze belegen. Typ IIT
Cards werden nur von Notebook mit zwei PC Card-Steckplatzen unterstuitzt.

32-Bit-Cardbus-Unterstutzung

Unterstutzung fur CardBus ermoglicht PC Cards und ihren Host-Computern die Verwendung von 32-Bit
Busmastering sowie den Betrieb bei Geschwindigkeiten von bis zu 33MHz, wobei Daten in Burst-Modi
vergleichbar mit PCI’s 132MB/Sekunde transportiert werden. Zum Vergleich: der Standard 16-Bit PC
Card Bus bietet nur 20MB/Sek. Da das Notebook mit CardBus ausgeriistet ist, einem breiteren und
schnelleren Datenpfad, kann es bandbreitenintensive Arbeitsvorgange wie z. B. 100Mbps Fast Ethernet,
Fast SCSI Peripheriegerite und ISDN-basierte Videokonferenzen verarbeiten. CardBus-Peripheriegerite
unterstiitzen Plug & Play.

Der CardBus-Steckplatz ist ruckwartig kompatibel mit 16-Bit PC Cards, die bei 5 Volt laufen, wéihrend
CardBus bei 3.3 Volt arbeitet, um Stromverbrauch zu reduzieren.
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(2 PC Card (PCMCIA) einsetzen

Achten Sie beim Einsetzen darauf, dass die

PC Card gerade ausgerichtet ist.

Ist ein PC Card-Schutz eingesetzt, entfernen Sie
ihn, wie in “PC Card entfernen” beschrieben
ist.

Setzen Sie die PC Card mit der Anschlussseite
zuerst und dem Etikett nach oben weisend
ein. StandardméBige PC Cards sind mit dem
Notebook biindig, wenn sie ganz eingesetzt
sind.

PC Card (PCMCIA) entfernen

Zur Entnahme der PC Card entfernen Sie zuerst alle Kabel oder Adapter an der PC Card, doppelklicken
dann das PC Card-Symbol auf der Taskleiste und stoppen die PC Card, die Sie entfernen wollen.

1.

\. J

Driicken Sie die Auswurftaste hinein und
lassen sie wieder los. Die Federtaste kommt
heraus, wenn sie hineingedriickt und wieder
losgelassen wird.

\ J

3. Schliessen Sie alle Kabel oder Adapter fur die

PC Card sorgfaltig an. Normalerweise konnen
Anschlusse nur in eine Richtung eingesetzt
werden. Achten Sie auf Etiketten, Symbole oder
Markierungen auf einer Seite des Anschlusses,
welche die Oberseite darstellen.

,

\. J

2. Drucken Sie die herausragende Taste erneut,

um die PC Card herauszuholen. Ziehen Sie
die herausragende PC Card sorgfiéltig aus dem
Steckplatz.
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Optisches Laufwerk
Einlegen einer optischen Disk

1. DruickenSiebeieingeschaltetem Notebookden 2. Ziehen Sie nun vorsichtig an der Vorderseite
Auswurfknopf am Laufwerk. Die Schublade der Schublade um diese vollstindig heraus
wird nun teilweise herausfahren. zuziehen. Achten Sie darauf, die Linse oder

andere Bauteile des Laufwerkes nichjt zu
berthren. Vergewissern Sie sich, dass sich
kein Hindernis unter der Schublade befindt,
welches das Offnen storen konnten.

3. Halten Sie die Disk an der Kante und mit 4. Schieben Sie langsam die Laufwerksschublade

der bedruckten Seite nach oben. Drucken hinein. Das Laufwerk wird nun anfangen das
Sie auf beiden Seiten in der Mitte der Disk, Inhaltsverzeichnis (TOC) der Disk zu lesen.
bis die Disk in der Aufnahme einrastet. Die Wenn das Laufwerk anhilt, ist es zur Benutz-
Aufnahme sollte hoher vorstehen als die ung bereit.

Disk, dann ist die Disk richtig eingesetzt.

» ANMERKUNG: Wahrend das optische Laufwerk Daten liest, horen und fuhlen Sie, dass
sich die Disk mit groBer Geschwindigkeit dreht, was ganz normal ist.
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Notauswurf

Optisches Laufwerk (Forts.)

Entfernen einer optischen Disk

Die anordnung kann bei
verschiedenen Modellen
variiren.

Offnen Sie die Schublade und ziehen die Kante
der Disk vorsichtig nach oben und winkeln sie an,
bis die Disk aus der Aufnahme schnappt.

Der Notauswurf wird benutzt, wenn der elektrische
Auswurf der Laufwerksschublade nicht arbeitet.
Benutzen Sie den Notauswurf nicht an Stelle des
elektrischen Auswurfes.

Benutzung des optischen Laufwerkes

Optische Disks und Ausriistung miuissen vorsichtig behandelt werden, da Prazisionsmechhanismen beteiligt
sind. Denken Sie an die Sicherheitsbestimmungen von Threm CD-Héndler. Ungleich den optischen
Desktop-Laufwerken benutzen Notebook-Laufwerke eine Aufnahme um die Disk ohne Riuicksicht auf
den Winkel zu halten. Wenn die Disk eingelegt wird, ist es wichtig, sie auf die Aufnahme zu drucken,
sonst wird sie durch die Schublade zerkratzt.

WARNUNG! Wenn die Disk nicht richtig in der Aufnahme sitzt, kann sie, wenn die
Schublade geschlossen wird, beschadigt werden. Achten Sie immer darauf, dass
die Disk wahrend des SchlieBens flach aufliegt und das Sie die Schublade langsam
schlieBen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Eine CD Laufwerksbezeichnung sollte, unabhiangig davon ob eine CD eingelegt ist oder nicht, immer
vorhanden sein. Ist eine CD eingelegt konnen Sie dessen Daten wie bei einer Festplatte lesen, jedoch
nicht schreiben oder andern. Mit geeigneter Software, einem CD-RW- oder DVD+CD-RW-Laufwerk
konnen CD-RW-Discs wie Festplattenlaufwerke verwendet werden (mit Schreibe-, Losch- und Bearbe
itungsfahigkeiten).

Vibrationen sind bei optischen Hochgeschwindigkeits-Laufwerken normal, aufgrund unbalancierter
CDs oder nicht perfektem CD-Aufdrucks. Zur Vibrationsreduktion benutzen Sie das Notebook auf einer
ebenen Oberflache und kleben bitte keine Aufkleber auf die Disks.

Horen von Audio-CDs

Das optische Laufwerk kann Audio-CDs abspielen, aber nur das DVD-Rom kann DVD-Audio abspielen.
Legen Sie eine Audio-CD ein und Windows™ offnet automatisch ein Wiedergabeprogramm und spielt
die CD ab. Abhangig von der Audio-DVD und der installierten Software, kann es notig sein, eine DVD-
Wiedergabeprogramm zu ffnen, um die Audio-DVD abspielen zu konnen. Sie konnen die Lautstarke
mit den Schnellzugriffstasten oder dem Lautsprechersymbol in der Windows™ -Taskbar einstellen.

41



4_B_en_|.|jzung des Notebooks

Flash-Speicherkartenleser

Um Speicherkarten von Geraten wie Digitalkameras, MP3-Spielern, Handys und PDAs verwenden zu
konnen, muss im Normalfall ein PCMCIA Speicherkartenleser gekauft werden. Dieser Notebook PC hat
einen internen Speicherkartenleser, der die folgenden Flash-Speicherkarten lesen kann: Secure Digital
(SD), Multi-Media Karte (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick Select (MS Select), Memory Stick
Duo (mit MS Adapter), Memory Stick Pro und Memory Stick Pro Duo (mit MS Pro Adapter). Memory
Sticks konnen Standard oder mit MagicGate Technologie sein. Der interne Speicherkartenleser ist nicht
nur praktisch, sondern auch schneller als die meisten anderen Speicherkartenleser, da der Breitband PCI
Bus verwendet wird.

Unterstutzte Speichertypen

MS adapter

MS (Memory Stick)
P < Duo/Pro/Duo Pro/MG
I: MS (Memory Stick)
« Magic Gate (MG)
= B o MS (Memory Stick)
- o Select
_ al

MS (Memory Stick)

MMC (Multimedia Card)
SD (Secure Digital) MS / MS Pro

VORSICHT! Entfernen Sie niemals die Karte wahrend bzw. sofort nach dem Lesen,
Kopieren, Formatieren oder Loschen von Daten. Datenverlust kann die Folge sein.

2 Festplatte
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Festplatten haben sehr viel mehr Kapazitat und arbeiten wesentlich
schneller als Floppylaufwerke und CD-ROM-Laufwerke. Im Lieferumfang
des Notebooks ist ein entfernbares 6,35 cm (2,5 Zoll) breites und 0,95
cm (0,374 Zoll) hohes Festplattenlaufwerk. Derzeitige IDE-Festplatten
unterstiitzen die S.M.A.R.T.-Technologie (Self Monitoring and Reporting
Technology), die Festplattenfehler oder -ausfalle erkennt, noch bevor sie
auftreten. Die meisten Notebook-PCs verwenden PATA (Parallel ATA) Festplatten, einige ausgewahlte
Modelle SATA (Serial ATA) Festplatten. Wenden Sie sich fur Festplattenausttausch oder Upgrades an
eine authorisierte Kundendienst- oder Verkaufsstelle.

VORSICHT! UnsachgemaBer Umgang wahrend des Transports kann das
Festplattenlaufwerk beschadigen. Gehen Sie mit dem Notebook sorgsam um und
halten es von statischer Elektrizitat und starken Vibrationen oder StoBen fern. Das
Festplattenlaufwerk ist die empfindlichste Komponente des Notebooks und wird am
ehesten beschadigt, wenn das Notebook fallengelassen wird.
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O Modemanschluss

Das Telefonkabel zum Anschluss des internen Notebook-
Modems sollte zwei oder vier Leiter aufweisen (nur zwei Leiter

(Telefonleitung #1) werden vom Modem benutzt) sowie einen \—$
RJ-11-Anschluss an beiden Enden. SchlieBen Sie ein Ende an

die Modem-Schnittstelle und das andere Ende an eine analoge \
Telefonsteckdose an (wie man sie in Wohngebduden findet). Nach J 5

der Einrichtung der Treiber ist das Modem bereit zum Gebrauch.

# ANMERKUNG: Versetzen Sie das Notebook nicht in den Suspend- oder Schlafmodus
~wenn Sie an einen Onlineservice angeschlossen sind, da sonst die Modemverbindung
mit dem Internet unterbrochen wird.

WARNUNG! Verwenden Sie nur analoge Telefonbuchsen. Das integrierte Modem
unterstiitzt nicht die Spannung, die in digitalen Telefonsystemen verwendet wird.
Verbinden Sie den RJ-11-Stecker nicht mit digitalen Telefonsystemen, die in
Burohausern ublich sind. Es kann Schaden geben!

VORSICHT: Fur elektrische Sicherheit nur Telefonkabel mit 26AWG oder hdher
benutzen. (siehe Glossar fur weitere Informationen).

L —-

| s

Telefonverbindung ist die
kleinere von beiden.

Telefonan-
schluss ist
optional

Hier ein Beispiel fur den Anschluss des internen
Notebookmodems an eine Telefonbuchse.

Telefonbuchse
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& Netzwerkanschluss

44

Verbinden Sie ein Ende eines Netzwerkkabels, das RJ-45-Stecker an beiden Enden hat, mit dem Modem/
Netzwerk-Anschluss am Notebook-PC und das andere Ende mit einem Hub oder Switch. Um die 100
BASE-TX-Geschwindigkeit zu erhalten, muissen Sie ein Netzwerkkabel der Kategorie 5 (nicht Kategorie
3) mit einer Twisted Pair-Verdrahtung verwenden. Das System muss mit einem 100 BASE-TX-Hub (nicht
einem BASE-T4-Hub) verbunden werden, wenn Sie an einer Schnittstelle mit I00MBps arbeiten mochten.
Verwenden Sie ein Kabel der Kategorie 3, 4 oder 5 mit einer Twisted Pair-Verdrahtung fur 10Base-T.
Dieser Notebook-PC unterstitzt 10/100MBps Vollduplex, benotigt aber dafur einen Netzwerk-Switch-
Hub, auf dem die “Duplex-Funktion™ aktiviert ist. Die Standardeinstellung der Software gestattet IThnen
die schnellste Geschwindigkeit zu verwenden, ohne weitere Einstellungen vornehmen zu missen.

Twisted-Pair-Kabel
Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (nor- ‘m\

malerweise ein Hub oder Switch) wird “Straight-through Twisted

Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschlusse an den Enden sind

sogenannte RJ-45-Anschlusse, welche nicht kompatibel mit RJ- —\
11-Telefonanschluissen sind. Beim Anschluss zweier Computer 2 ‘

ohne zwischengeschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair

erforderlich.

Beispiel einer Verbindung des Notebook-PC mit einem Netzwerk-Hub oder-Switch uiiber die
eingebaute Netzwerkkarte:

[V -

(G}

{ t
I a ST

Die Netzwerkbuchse ist
die groBere von beiden..

Netzwerk-Hub oder Switch

Netzwerkkabel mit
RJ-45-Anschlussen

ANMERKUNG: Das eingebaute Modem und Netzwerk kdonnen nicht nachtraglich als
Upgrade installiert werden. Modem und/oder Netzwerk konnen aber als PC Card
(PCMCIA) installiert werden.
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Energieverwaltungsmodi

Das Notebook verfugt tiber eine Reihe automatischer und einstellbarer Stromsparfunktionen, mit
denen Sie die Batterielebensdauer und Total Cost of Ownership (TCO) maximieren konnen. Einige
dieser Funktionen konnen Sie tiber das Power-Menii im BIOS-Setup steuern, wenn APM (non-ACPI)
verwendet wird. ACPI-Strommanagementeinstellungen werden iiber das Betriebssystem vorgenommen.
Die Energieverwaltungsfunktionen sind dazu gedacht, so viel Strom wie moglich einzusparen, indem
verschiedene Komponenten so oft wie moglich in einen niedrigen Stromverbrauchmodus versetzt werden,
aber trotzdem volle Betriebsleistung auf Abruf ermoglichen. Diese Niedrigstrommodi werden Standby,
(oder Suspend-to-RAM) und Schlafmodus (oder Suspend-to-Disk, STD) genannt. Der Standbymodus ist
eine einfache Funktion des Betriebssystems, und der Suspend-Modus ist ein intensiver Energiesparer im
BIOS. Wenn das Notebook sich in einem der beiden Stromsparmodi befindet, wird der Status wie folgt
angezeigt: Standby: Strom-LED blinkt und Schlafmodus: Strom-LED aus.

] Full Power-Modus & Maximalleistung
Das Notebook arbeitet im Full Power-Modus, wenn die Strommanagementfunktion tiber die Windows-
Energieverwaltung und Speedstep deaktiviert ist. Wenn das Notebook im Full Power-Modus arbeitet,
bleibt die Strom-LED an. Wenn Thnen die Systemleistung als auch der Stromverbrauch wichtig sind,
wihlen Sie “Maximalleistung”, anstatt alle Energieverwaltungsfunktionen zu deaktivieren.

ACPI

Advanced Configuration and Strommanagement (ACPI) wurde von Intel, Microsoft und Toshiba speziell
fur Windows entwickelt und spéter basierend auf dem Standard “Wired for Management” (WfM) 2.0 auf
die Steuerung von Strommanagement und Plug & Play-Funktionen von Systemgeraten erweitert. ACPI
ist der neue Standard fur Strommanagement in Notebooks.

# ANMERKUNG: APM wurde in alteren Betriebssystemen wie Windows NT4 und
Windows 98 verwendet. Da neuere Betriebssysteme wie Windows XP, Windows 2000
und Windows ME ACPI verwenden, wird APM von diesem Notebook nicht langer
unterstutzt.

Suspend-Modus

Im Standby- und Schlafmodus wird der Prozessortakt angehalten, und die meisten Gerate des Notebooks
werden in ihren niedrigsten aktiven Status versetzt. Der Suspend-Modus ist der niedrigste Energiezustand
des Notebooks. Der Notebook-PC wechselt in den Suspend-Modus, wenn das System fur eine bestimmte
Zeit im Leerlauf gewesen ist oder Sie die entsprechenden Funktionstasten gedriickt haben. Die Strom-LED
blinkt, wenn das Notebook im STR-Modus ist. Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet.
Die “Ubersicht iiber den Betriebsstatus”-Tabelle auf der nachsten Seite fuhrt die Ereignisse auf,
die das System in den Suspend-Modus umschalten oder aufwecken.

Energie sparen

Zusatzlich zur Reduktion des Prozessortakts versetzt dieser Modus bestimmte Gerate, einschlieBlich
der LCD-Hintergrundbeleuchtung, in ihren niedrigeren Aktivitatsstatus. Das Notebook geht in den
Standbymodus (niedrige Prioritat), wenn das System fur eine bestimmte Zeitspanne untatig bleibt. Dieses
Zeitlimit kann im Windows-Strommanagement eingestellt werden (hohere Prioritat). Zur Wiederaufnahme
des Systembetriebs driicken Sie eine beliebige Taste.
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v 4 Energiezustand - Zusammenfassung

STATUS EINTRITTSEREIGNIS WECKEREIGNIS
“Standby” e “Stand by” uber die Windows-Startschaltflache ¢ Beliebiges Gerat
¢ Zeitlimit wie in der Win-Energieverwaltung e Akku niedrig
der Windows-Systemsteuerung (hohere
Prioritat)
STR (“Standby”) e Hotkey [Fn][F1] * Signal vom Modemanschluss
(Suspend-to-RAM) - * Netztaste
* Beliebige Taste
STD (“Hibernate”) ¢ Hotkey [Fn][F1] e Netztaste
(Suspend-to-Disk)  -- * Akku extrem niedrig
Soft OFF ¢ Netzschalter (kann mit STR oder STD belegt werden) ~ ® Netztaste
e “Ausschalten” uber die Windows Start-
Schaltflache
% Thermalregelung
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Drei Methoden stehen zur Regelung der Temperatur des Notebooks zur Verfugung. Diese Regelmethoden
konnen nicht vom Anwender konfiguriert werden und sollten bekannt sein, falls das Notebook in diese
Zustande versetzt wird. Die folgenden Temperaturen reprasentieren die Gehausetemperatur (nicht die
der CPU).

Der Lufter schaltet sich fur aktive Kithlung an, wenn die Temperaturen sich der Sicherheitsgrenze
nahern.

Der Prozessor verringert die CPU-Geschwindigkeit fur passive Kithlung, wenn die Temperatur die
Sicherheitsgrenze tiberschreitet.

Das System schaltet sich fur kritische Kuhlung aus, wenn die Temperatur die maximal erlaubte
Sicherheitsgrenze uiberschreitet.
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Standby und Schlafmodus

Einstellungen zur Energieverwaltung finden Sie in der Windows-Systemsteuerung. Im Folgenden finden
Sie die Eigenschaften zu den Stromoptionen in Windows ME. Hier konnen Sie Standby oder Ausschalten
zum Abschalten des Bildschirms, die Druckstarke auf die Netztaste oder Aktivierung des Schlafmodus
festlegen. Generell sparen Standby und Schlafmodus Strom, wenn Ihr Notebook nicht in Verwendung ist,
indem bestimmte Komponenten abgeschaltet werden. Wenn Sie Thre Arbeit wieder aufnehmen, erscheint
Thr letzter Status (wie z. B. ein halb den Bildschirm herunter gerolltes Dokument oder unfertige Emails)
so wieder, als hatten Sie sie nie verlassen. Die Abschaltoption schlief3t alle Programme und fragt Sie, ob
Sie Thre Arbeit speichern wollen, wenn dies noch nicht geschehen ist.

Standby ist dasselbe wie Suspend-to-RAM (STR). Diese
Funktion speichert Ihre aktuellen Daten und den Systemstatus
im RAM (Arbeitsspeicher), wahrend viele Komponenten
ausgeschaltet werden. Da RAM fluchtiger Speicher ist,
erfordert es Energie, um die Daten aufrechtzuhalten
(aufzufrischen). Zur Aktivierung wahlen Sie “Start” |
“Ausschalten” und “Standby”.

.,' starf Log off b
Log off
Shut down
Restart
Hibernate

Der Schlafmodus ist dasselbe wie Suspend-to-Disk (STD)
und speichert Thre aktuellen Daten und Systemstatus auf
der Festplatte. Hierdurch muss das RAM nicht dauernd
aufgefrischt werden. Der Stromverbrauch ist stark reduziert,
aber nicht komplett abgeschnitten, da bestimmte Weck-
Komponenten wie z. B. LAN und Modem weiterhin
Strom brauchen. Der “Schlafmodus” speichert mehr
Energie als “Standby”. Aktivieren Sie diesen Modus als
Ruhezustand unter “Energieoptionen” und wihlen Sie “Start™
| “Ausschalten” und “Ruhezustand”.

] J start Shut dovn b
Log off
Shuk down
Restart
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Optionales Zubehor (Fortsetzung)

Diese Gerite dienen der optionalen Vervollstandigung Thres Notebooks.

<= USB Hub (Optional)

Der Anschluss eines optionalen USB-Hub wird die
Anzahl Threr USB-Ports erhohen und erlaubt somit
eine schnelle Verbindung oder Trennung vieler USB-
Peripheriegerite mit nur einem Kabel.

< USB 2.0 flaches Combo-Laufwerk

Das flache Combo-Laufwerk verwendet die Technologie von FlextraLink™ (Anti-Coaster Technologie)
und FlextraSpeed™ (Brenntechnologie), um Discbrennfehler zu vermeiden und eine Belastung auf die
CPU zu minimieren, damit Sie andere Software wahrend des Brennens einer Disk ausfuhren konnen.
Eine optimale Brenngeschwindigkeit zu Vibrationsvermeidung wird automatisch eingestellt, um

Rotationsgerausche zu verringern.

* Schnittstelle: USB 2.0
* Datenpuffer:
* Diskgrofie:

* DVD (Lesen):
¢ CD (Lesen): 24X max

e CD-R (Schreiben): 24X, 20X, 16X, 8X, 4X
e CD-RW (Schreiben): 12X, 10X, 8X, 4X, 2X
e Abmessungen:
* Gewicht:

12cm and 8cm
8X max

250g

2MB (Schreiben), 512KB (Lesen)

16mm x 129mm x 142mm

* (Spezifikationen konnen sich ohne besondere Vorankundigung andern.)

< USB Flash-Speicherdisk

Eine USB-Flash-Speicherdisk ist ein Datentrager,
der 1,44MB Disketten ersetzen kann, und bietet
eine Speicherkapazitat von bis zu ein paar Hundert
Megabytes bei hoherer Transfergeschwindigkeit
und langerer Lebensdauer an. Unter aktuellen
Betriebssystemen brauchen Sie hierfur keinen
Treiber.

52,0

< USB-Kommunikationskabel

Durch die Verbindung von Computern tiber optionale USB-Kommunikationskabel
mit USB-Anschlissen wird eine grundlegende Dateitibertragung zwischen
Computern ermoglicht, ganz gleich, ob es sich dabei um Notebooks, Desktop-

PC oder eine Kombination aus beiden handelt.
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Optionales Zubehor (Fortsetzung)

Diese Gerate dienen der optionalen Vervollstandigung Thres Notebooks.

¢ Wireless-LAN-Karte

Die ASUS WLAN PC Card (WL-107g) ist ein Wireless LAN-Adapter, der in einen PCMCIA-
Steckplatz Typ II mit CardBus-Unterstutzung fur Notebooks eingesetzt werden kann und ein
kabelloses IEEE 802.11/b-Netzwerk herstellt. —

) Wireless-LAN-USB-Adapter
Der ASUS USB Wireless LAN Adapter (WL-167g) ist so klein wie ein
Daumen und erstellt ein kabelloses IEEE 802.11/b-Netzwerk. AuBerdem
kann er mit jedem Rechner mit einem freien USB 2.0-Anschluss verbunden
werden.

2] USB-Floppylaufwerk

Mti diesem Notebook konnen Sie ein optionales USB-Interface-Diskettenlaufwerk
fur Standard-1.44MB (oder 720KB) 3.5-Zoll-Floppydisketten verwenden. Die
Auswurftaste befindet sich im Gegensatz zu Laufwerken von Desktop-PCs fur
einfachere Bedienung an der oberen Kante des Floppylaufwerks. Uber die LED
an der Vordersteite des Floppylaufwerks konnen Sie Zugriffe auf das Laufwerk
erkennen.

¢ WARNUNG! Um Systemausfalle zu vermeiden, verwenden Sie
(Hardware entfernen) in der Taskleiste, bevor Sie das USB-Floppylaufwerk abtrennen.
Werfen Sie vor dem Transport des Notebooks die Floppy aus, um Schaden aufgrund
von Erschutterungen zu vermeiden.

« USB-Tastatur und Maus

Durch Anschluss einer optionalen USB-Tastatur vereinfachen
Sie die Dateneingabe. Durch Anschluss einer optionalen USB-
Maus wird die Windows-Navigation erleichtert. Die USB-Maus
funktioniert gleichzeitig mit dem Touchpad des Notebooks.
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Optionale Anschlusse (Fortsetzung)

Diese Gerate werden von Drittherstellern angeboten.

< Druckeranschluss

An einem USB-Anschluss konnen ein oder mehrere USB-Drucker
gleichzeitig verwendet werden.
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Glossar

ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Moderner Standard zur Energieverbrauchreduzierung in Computern.

APM (Advanced Power Management)
Moderner Standard zur Energieverbrauchreduzierung in Computern.

AWG (American Wire Gauge)

_, ANMERKUNG: Diese Tabelle dient nur als allgemeine Referenz und sollte nicht als eine

Quelle fur den American Wire Gauge Standard angesehen werden, da sie eventuell
nicht aktuell bzw. komplett ist.

MaB Durchm Bereich R I@3A/mm2 MaB Durchm Bereich R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohmkm) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588
0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 34.1 1.51A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70 A

BIOS (Basic Input/Output System)

BIOS ist eine Sammlung von Routinen, die beeinflussen, wie der Computer Daten zwischen seinen
Komponenten transportiert, wie z. B. Speicher, Datentrager und Grafikkarte. Die BIOS-Instruktionen sind in
den nicht-flichtigen Nur-Lese-Speicher des Computers eingebaut. Die BIOS-Parameter konnen vom Anwender
im BIOS-Setup-Programm konfiguriert werden. Das BIOS kann mittels des beigelegten Hilfsprogramms
aktualisiert werden, indem eine neue BIOS-Datei ins EEPROM kopiert wird.

Bit (Binary Digit)
Représentiert die kleinste vom Computer verwendete Dateieinheit. Ein Bit kann einen von zwei Werten
tragen: 0 oder 1.

Boot

“Booten” bedeutet, das Betriebsystem des Computers durch Laden in den Systemspeicher zu starten. Wenn das
Handbuch Sie anweist, Ihr System (oder Ihren Computer) zu “booten” , bedeutet dies, dass Sie IThren Computer
anschalten sollen. “Neu booten” bedeutet, Ihren Computer neu zu starten. Wenn Sie Windows 95 oder hoher
verwenden, startet die Wahl von “Neustart” unter “Start | Herunterfahren...” Thren Computer neu.

Bus Master IDE

PIO (Programmable I/O) IDE erfordert die Mithilfe der CPU beim IDE-Zugriff und dem Warten auf
mechanische Ereignisse. Busmaster-IDE uibertragt Daten zu/vom Speicher, ohne die Arbeit der CPU zu
unterbrechen.Busmaster-IDE-Treiber und Busmaster-IDE-Festplatten sind zur Unterstiitzung des Busmaster-
IDE-Modus erforderlich.
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Byte (Binary Term)
Ein Byte ist eine Gruppe von acht aneinanderliegenden Bits. Ein Byte wird zur Darstellung eines einzelnen
alphanumerischen Zeichens, Satzzeichens oder anderer Symbole verwendet.

Clock Throttling (Taktdrosselung)

Eine Chipsatzfunktion, die es ermoglicht, den Prozessortakt bei einem bekannten Arbeitszyklus zu stoppen
und zu starten. Taktdrosselung wird zum Energiesparen, zur Temperaturverwaltung und zur Reduzierung der
Verarbeitungsgeschwindigkeit verwendet .

CPU (Central Processing Unit)

Die CPU, manchmal auch der “Prozessor’” genannt, agiert als das Gehirn des Computers. Es interpretiert und
fuhrt Programmbefehle aus und verarbeitet im Speicher befindliche Daten.

Geratetreiber
Ein Geritetreiber ist ein spezieller Satz von Anweisungen, die dem Betriebsystem des Computers die
Kommunikation mit Geraten wie z. B. VGA, Audio, Drucker oder Modem erlauben.

DVD

DVD ist im Grunde eine grofiere, schnellere CD, die Video-, Audio- und Computerdaten enthalten
kann. Durch die grofie Kapazitat und Ubertragungsgeschwindigkeit stehen Ihnen mit DVD dramatisch
verbesserte Videoqualitat, bessere Grafik, schérfere Bilder und Dolby® Digital Surround fur ein echtes
Kinoerlebnis zur Verfugung. DVD vereint Heimunterhaltung, Computer und kommerzielle Informationen
mit einem einzigen Format und wird letztendlich CDs, Videokassetten, Laserdisks, CD-ROMs und sogar
Videospielmodule ersetzen.

Hardware
Hardware ist ein allgemeiner Begriff fur die physischen Komponenten eines Computersystems, einschlieSlich
Peripheriegerate wie Drucker, Modems und Zeigegerite.

IDE (Integrated Drive Electronics)

IDE-Gerite integrieren die Laufwerkskontrollschaltungen direkt auf dem Laufwerk selbst, was die Verwendung
einer separaten Adapterkarte (in diesem Fall fur SCSI-Gerite) unnotig macht. UltraDMA/33 IDE-Gerite
konnen bis zu 33MB/Sek. Transferleistung erreichen.

IEEE1394

Auch iLINK (Sony) oder FireWire (Apple) genannt. IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus
wie SCSI, aber mit einfachen Anschliissen und Hot-Plug-Fahigkeiten wie USB. Das Interface IEEE1394 hat
eine Bandbreite von400-1000 MBits/Sek. und kann bis zu 63 Einheiten auf demselben Bus verarbeiten. Es
ist sehr wahrscheinlich, dass IEEE1394, zusammen mit USB, parallele, IDE-, SCSI- und EIDE-Schnittstellen
ersetzen wird. IEEE1394 wird auch in High-End-Digitalgerdten verwendet und sollte mit “DV” fur “Digital
Video”-Port gekennzeichnet sein.

Infrarotschnittstelle (IrDA)

Die Infrarot (IrDA) Kommunikationsschnittstelle ermoglicht praktische drahtlose Datenkommunikation mit
Infrarotgeraten oder Computern bei bis zu 4 MBits/Sek.. Dies ermoglicht einfache drahtlose Synchronisierung
mit PDAs oder Mobiltelefonen und sogar drahtlosen Anschluss zwischen Druckern. Wenn Thr Arbeitsplatz IrDA-
Netzwerktechnik unterstiitzt, haben Sie tiberall drahtlosen Netzwerkanschluss, solange eine ununterbrochene
Sichtlinie mit einem IrDA-Knoten besteht. Kleine Buiros konnen mittels IrDA-Technologie ohne Netzwerk
Drucker und Dateien zwischen nahe beieinander stehenden Notebooks gemeinsam nutzen.
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Kensington®-Schloss

Mit Kensington® (oder kompatiblen)-Schlossern konnen Sie das Notebook mit Kensington® kompatiblen
Notebook-Sicherheitsprodukten abschliefen. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normalerweise ein
Metallkabel und ein Schloss, mit der Sie das Notebook an einem festen Objekt anschliefen konnen.
Einige Sicherheitsprodukte konnen auch einen Bewegungsdetektor umfassen, der bei Bewegung einen
Alarm auslost.

Laserklassifizierungen

Mit haufiger Verwendung und weiterer Verbreitung von Lasern wurde der Bedarf deutlich, Benutzer
vor den potentiellen Gefahren von Lasern aufmerksam zu machen. Zu diesem Zweck wurden Laser
Klassifizierungen geschaffen. Aktuelle Klassifizierungen reichen von optisch sicheren Lasern, die keine
Kotrollen bendtigen (Klasse 1) bis hin zu sehr gefahrlichen Lasern der Klasse 4, die strikten Kontrollen
unterliegen.

Klasse 1: Ein Laser oder Lasersystem der Klasse 1 erzeugt Augen-sichere optische Energie und
unterliegt deshalb keiner Kontrolle. Beispiele von Geraten dieser Laserklasse sind z.B. Kassenscanner
vieler Supermarkte und Laser in optischen Laufwerken.

Klasse 2 und 3A: Laser der Klasse 2 und 3A erzeugen sichtbare und kontinuierliche Strahlung (CW-
Laser), die iiber der maximal erlaubten Strahlungsbelastung liegt. Obwohl diese Laser Augenschiden
verursachen konnen, verursacht das helle Licht Betroffene im Normalfall zum Wegschauen oder Schlie3en
der Augen, bevor Schaden entstehen kann. Diese Laser unterliegen strikten Auflagen, die das Aufstellen
Warnschildern fordert. Laser der Klasse 3A durfen nicht mit optischen Geraten betrachtet werden.

Klasse 3B: Laser der Klasse 3B und Laser der Klasse 3A mit einer Ausgangsleistung tiber 2,5
mW sind gefahrlich fur Personen im Strahlungsbereich, die direkt in den Laserstrahl oder dessen
Reflexionen schauen. Diese Laser konnen keine diffuse Reflexionen erzeugen. Personal sollte bei
der Verwendung dieser Laser entsprechenden Augenschutz tragen. Laser der Klasse 3B unterliegen
administrativen und physikalischen Auflagen. Physikalische Kontrollen beinhalten eingeschrankten
Zugang zu Arbeitsbereichen. Administrative Kontrollen beinhalten Warnschilder und Warnlampen bei
Betrieb des Lasers.

Klasse 4: Laser der Klasse 4 sind Hochleistungslaser, die ungeschuitzte Augen und Haut durch
direkten Kontakt, gerichtete und diffuse Reflexionen beschadigen konnen. Alle Personen in Bereichen
mit Lasern der Klasse 4 mussen deshalb entsprechende Schutzkleidung tragen.

PCI Bus (Peripheral Component Interconnect Local Bus)

PCI-Bus ist eine Spezifikation fur ein 32-Bit-Datenbusinterface. PCI ist ein weitverbreiteter Standard fur
Erweiterungskarten.

PC Cards (PCMCIA)

PC Cards haben ungefihr die Grosse einiger aufeinandergestapelter Kreditkarten und verfugen an einem Ende
uber einen 68-poligen Anschluss. Der PC Card-Standard umfal3t eine Reihe von Erweiterungsoptionen zu
Funktionen, Kommunikation und Datenspeicherung. PC Cards gibt es als Speicher/Flash-Karten, Faxmodems,
Netzwerkadapter, SCSI-Adapter, MPEG I/II-Decoderkarten und sogar drahtlose Modem- oder LAN-Karten.
Das Notebook unterstiitzt die Standards PCMCIA 2.1 und 32-Bit CardBus. Die drei unterschiedlichen PC
Card Standards sind von verschiedener Dicke. Typ I Karten sind 3.3 mm dick, Typ II Karten 5 mm und Typ
[T Karten 10.5mm dick. Karten vom Typ I und Typ II konnen in einem einzelnen Steckplatz benutzt werden.
Typ II-Karten nehmen zwei Steckplatze auf und miissen in Notebooks mit zwei Steckplatzen verwendet
werden.
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POST (Power On Self Test)

Wenn Sie den Computer anschalten, fuhrt er zuerst den POST aus, eine Reihe softwaregesteuerter
Diagnosetests. Der POST pruft den Systemspeicher, die Motherboardschaltkreise, Anzeige, Tastatur,
Laufwerke und andere I/O-Gerite.

RAM (Random Access Memory)

Es gibt unterschiedliche Arten von RAM, wie z. B. DRAM (Dynamic RAM), EDO DRAM (Extended
Data Output DRAM) und SDRAM (Synchronous DRAM).

ROM (Read Only Memory)

ROM ist ein nicht-fliichtiger Speicher, in dem permanente Programme (“Firmware” genannt) verschie-
dener Computerkomponenten gespeichert werden. Flash ROM (oder EEPROM) konnen mit neuen
Programmen (oder dem BIOS) umprogrammiert werden.

Suspend Mode

In den Energiesparmodi Save-to-RAM (STR) und Save-to-Disk (STD) wird der CPU-Takt gestoppt,
und die meisten Gerate des Notebooks werden in ihren niedrigsten aktiven Arbeitszustand versetzt. Das
Notebook geht in den Suspend-Modus, wenn das System langer als eine vorbestimmte Zeitspanne untatig
bleibt oder durch Betatigung der Funktionstasten. Die Timeout-Einstellung von Festplatte und Video
kann im BIOS-Setup eingestellt werden. Die Netz-LED blinkt, wenn das Notebook im STR-Modus ist.
Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet.

System Disk

Eine Systemdiskette enthilt die wichtigsten Dateien eines Betriebsystems und wird zum Booten des
Betri-ebsystems verwendet.

Twisted-Pair Cable

Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (normalerweise ein Hub oder Switch) wird
“Straight-through Twisted Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschliisse an den Enden sind sogenannte
RJ-45-Anschlusse, welche nicht kompatibel mit RJ-11-Telefonanschlussen sind. Beim Anschluss zweier
Computer ohne zwischengeschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair erforderlich.

UltraDMA/66 or 100

Ultra DMA/66 und 100 sind neuere Spezifikationen zur Verbesserung von IDE-Datentransferraten. Der
traditionelle PIO-Transfermodus verwendet nur die ansteigende Flanke des IDE-Befehlssignals zum
Datentransfer. Ultra DMA/66 und 100 verwenden die ansteigende und die fallende Flanke.

USB (Universal Serial Bus)

Ein neuer 4-poliger serieller Kabelbus, der automatische Konfiguration von Plug & Play-Peripheriegeraten
wie z. B. Tastaturen, Mausen, Joysticks, Scannern, Druckern, Modems/ISDN erlaubt, wenn sie physisch
angeschlossen werden, ohne Treiber installieren oder das System neu starten zu miussen. Mit USB
verschwindet der traditionelle “Kabelsalat” auf der Ruckseite Thres PC.
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Hinweise und Sicherheitsbestimmungen

22 DVD-ROM-Laufwerksinformationen

Das Notebook wird mit einem optionalen DVD-ROM-Laufwerk oder einem CD-ROM-Laufwerk
ausgeliefert. Zur Ansicht von DVD-Titeln mussen Sie Ihre eigene DVD-Software installieren. Aulerdem
besteht die Moglichkeit, zusammen mit dem Notebook eine optionale DVD-Software zu kaufen. Das
DVD-ROM-Laufwerk spiel sowohl CDs als auch DVDs ab.

Informationen zur Regionalwiedergabe

Die Wiedergabe von DVD-Filmtiteln umfasst die Entschlusselung von MPEG2-Video, digitalem AC3
Audio und die Dekodierung von CSS-geschiitzten Inhalten. CSS (auch Copy Guard genannt) ist der Name
eines von der Filmindustrie adaptierten Mechanismus zum Schutz vor illegalen Raubkopien.

Obwohl die Designbestimmungen der CSS-Lizenzgeber mannigfaltig sind, sind das Wichtigste dabei
wohl die Beschrankungen regionalen Inhalts. Um das zeitlich von Land zu Land abgestufte Erscheinen
von Filmen zu ermoglichen, werden DVD-Videotitel fur spezielle geographische Regionen ausgegeben,
wie im Abschnitt “Regionsdefinitionen” unten beschrieben. Copyrightgesetze verlangen, dass alle DVD-
Filme auf eine bestimmte Region beschrankt werden (fur gewohnlich auf die Region kodiert, in der sie
verkauft werden). Wahrend der Inhalt von DVD-Filmen in vielerlei Regionen erscheint, verlangen die
CSS-Designbestimmungen, dass alle Systeme, die CSS-verschliisselten Inhalt wiedergeben konnen, dies
nur in einer Region tun durfen.

# ANMERKUNG: Die Regionseinstellung kann mit der Wiedergabesoftware bis zu funfmal

~ geandert werden, danach kann sie nur DVD-Filme fur die zuletzt eingestellte Region
abspielen. Nachtragliche Anderung des Regionscodes erfordert Systemzuriickstellung
vom Werk, was nicht von der Garantie abgedeckt ist. Wenn das System zuriuickgestellt
werden soll, gehen Versand und Arbeitsleistung auf Kosten des Anwenders.

Regionsdefinitionen
Region 1
Kanada, USA, US-Territories

Region 2

Tschechei, Agypten, Finnland, Frankreich, Deutschland, Golfstaaten, Ungarn, Island, Iran, Irak,
Irland, Italien, Japan, Holland, Norwegen, Polen, Portugal, Saudi-Arabien, Schottland, Sudafrika,
Spanien, Schweden, Schweiz, Syrien, Turkei, GB, Griechenland, ehemalige jugoslawische Republiken,
Slovakei

Region 3
Burma, Indonesien, Siidkorea, Malaysia, Philippinen, Singapur, Taiwan, Thailand, Vietnam

Region 4
Australien, Karibik (auBer US-Territories), Mittelamerika, Neuseeland, Pazifikinseln, Sidamerika

Region 5
CIS, Indien, Pakistan, restliches Afrika, Russland, Nordkorea

Region 6
China
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Das Notebook mit internem Modem entspricht den Regulationen JATE (Japan), FCC (US, Canada, Korea,
Taiwan) und CTR21. Das interne Modem wurde in Ubereinstimmung mit dem Ratsbeschluss 98/482/EC
fur paneuropaische Anschlisse fur einzelne Terminals an 6ffentliche Telefonnetze (PSTN) zugelassen.
Aufgrund von Unterschieden zwischen den einzelnen PSTNs verschiedener Lander garantiert diese
Zulassung, aber keinen bedingungslos erfolgreichen Betrieb auf jedem PSTN-Netzwerkpunkt. Sollten
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Handler.

Uberblick

Am 4. August 1998 wurde der Beschluss des Europarates bezuglich CTR 21 im “Official Journal of the
EC” veroffentlicht. CTR 21 gilt fur alle Non-Voice-Terminalgerate mit DTMF-Anwahl, die zum Anschluss
an analoge PSTN (Public Switched Telephone Network, offentliches Telefonnetz) gedacht sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation) fur die Erfordernisse zum Anschluss an analoge offentliche
Telefonnetze iber Terminalgerate (auler Terminalgeraten, die Stimmtelephonie fur “Justified Case
Service” anbieten) fur Netzwerkadressen, wenn vorhanden, wird durch Multifrequenz-Dualtonsignale
impliziert.

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an die zustandigen Stellen und den Wiederverkaufer: “Diese Aussage zeigt
die Netzwerke auf, mit denen das Gerat zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Gerat
Betriebsprobleme aufwerfen konnte”

Network Compatibility Declaration

Statement to be made by the manufacturer to the user: “This declaration will indicate the networks with
which the equipment is designed to work and any notified networks with which the equipment may
have inter-working difficulties. The manufacturer shall also associate a statement to make it clear where
network compatibility is dependent on physical and software switch settings. It will also advise the user
to contact the vendor if it is desired to use the equipment on another network.”

Up to now the Notified Body of CETECOM issued several pan-European approvals using CTR 21. The
results are Europe’s first modems which do not require regulatory approvals in each individual European
country.

Non-Voice-Gerate

Anrufbeantworter und Freisprechtelefone konnen genau wie Modems, Faxgerate, automatische Wahl-
gerate und Alarmsysteme zugelassen werden. Gerite, bei denen die End-to-End-Sprachqualitat durch
Regulationen festgelegt ist (z. B. Mobiltelefone, und in einigen Landern auch schnurlose Telefone), sind
ausgeschlossen.
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Kompatibilitat des internen Modems (Forts.)
Diese Tabelle zeigt die Lander, welche momentan dem CTR21-

Standard unterliegen.

Land

Osterreich!
Belgien
Tschechei
Dénemark!
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Island

Irland

Italien

Israel
Liechtenstein
Luxemburg
Niederlande!
Norwegen
Polen
Portugal
Spanien
Schweden
Schweiz
GroBbritannien

Angewandt Mehr Tests

Ja

Ja
Nein
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja
Nein
Ja

Ja
Pending
Nein
Ja

Ja

Ja

Ja
Nein
Nein
Nein
Ja

Ja

Ja

Nein

Nein

nicht anwendbar
Ja

Nein

Nein

Nein

Nein

nicht anwendbar
Nein

Nein

Pending

Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
Nein

Nein

Nein

Diese Information wurde von CETECOM kopiert und wird ohne Haftung angeboten. Fur Aktualisierungen
zu dieser Tabelle besuchen Sie bitte http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

! Nationale Regulatonen gelten nur, wenn das Gerat Pulswahl verwendet (der Hersteller kann in seinem
Handbuch angeben, dass das Gerat nur DTMF-Signale unterstutzt, was zusatzliche Tests uiberflussig

machen wiurde).

In den Niederlanden sind fur seriellen Anschluss und Anruferkennung zusatzliche Tests erforderlich.
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Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb mussen die folgenden beiden
Bedingungen erfullt werden:

. Dieses Gerit darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und
. Dieses Gerat muss fur empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fur Storstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen an.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerate der Klasse B gemal3 Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fur ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie
in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerit erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann
es Storungen von Funkuibertragungen verursachen. Es kann nicht fur alle Installationen gewahrleistet
werden, dass keine Storungen auftreten. Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oderFernsehempfangs
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende
MaBnahmen ergreifen, um die Storungen zu beheben.

‘Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

Schlieen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.
Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

WARNUNG! Zur Entsprechung der FCC-Emissionsvorschriften und Vermeidung
von Storungen beim Empfang von Radio- und/oder Fernsehsignalen ist die
Verwendung eines abgeschirmten Netzkabels erforderlich. Die Verwendung des
beigefugten Netzkabels ist unerlaBlich. Veranderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdrucklich von der jeweiligen Entsprechungsbeh6rde genehmigt wurden., kbnnen
lhr Benutzungsrecht fur das Gerat erléschen lassen.

Nachdruck aus dem Code of Federal Regulations #47, Teil 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.

Canadian Department of Communications Statement

Dieses Digitalgerat befindet sich innerhalb der in den Radio Interference Regulations des Canadian
Department of Communications festgelegten Grenzwerte fur Radio-Schallemissionen von Klasse B-
Digitalgeriten.

Dieses Klasse B-Digitalgerit entspricht der kanadischen ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE-Kennzeichen Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen
kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete Maflnahmen ergreifen.
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@ FCC-Auflagen zu Radiofrequenzinterferenzen

MPE-Erklarung: Dieses Gerit enthdlt einen Sender mit niedriger Leistung, der ein Radiofrequenz
(RF)-Signal aussendet.

Da dieses Gerat im 5.15 bis 5.25 GHz-Frequenzbereich arbeitet, ist sein Gebrauch auf Innenraume
beschrankt, um gefahrliche Interferenzen auf gleichen Kanédlen mit dem Mobilen Satellitensystem zu
vermeiden.

Hochleistungsradarstationen sind die Hauptbenutzer der Bandbreiten von 5.25 bis 5.35GHz und 5.65
bis 5.85GHz. Diese Radarstationen konnen das Gerit storen und/oder beschadigen.

@ Dieses Gerat und seine Antenne(n) durfen nicht in geringer Entfernung zu anderen Antennen oder Sendern
verwendet werden.

FCC-Richtlinien zur RF-Aussetzung (Wireless-Gerate)

Dieses Gerat wurde auf Konformitat mit den FCC RF-Aussetzungsbeschrankungen (SAR) in typischen
tragbaren Ausstattungen gepruft. Um die in den ANSI C95.1-Standards festgelegten SAR-Limitationen
einzuhalten, sollte bei der Benutzung eines LAN-Adapters fur langere Zeit die integrierte Antenne
mindestens [2.5¢cm] von Thnen oder anderen Personen entfernt sein. Wenn die Antenne weniger als
[2.5¢m] von Thnen entfernt ist, sollten Sie die Nutzungszeit wenn moglich verkurzen.

FCC-Sicherheitswarnungen zur RF-Aussetzung

Benutzung nur mit der beigelegten Antenne. Nicht authorisierte Antennen, Veranderungen oder Zusatze
am Gerat konnen den Sender beschadigen und FCC-Regelungen verletzen. Veranderungen am Gerit die
nicht ausdriicklich vom Hersteller gebilligt wurden konnen das Nutzungsrecht ungiiltig werden lassen.

Die Installation und Nutzung dieses Wireless-LAN-Gerates mussen in Ubereinstimmung mit den in
der Benutzerdokumentation des Produkts dargelegten Instruktionen erfolgen. Alle Veranderungen oder
Modifikationen am Gerit (einschlieBlich der Antennen) die nicht ausdriicklich vom Hersteller gebilligt
wurden lassen das Nutzungsrecht ungultig werden. Der Hersteller ist fur Radio- oder Fernsehinterferenzen,
die durch eine unsachgemafe Modifikation des Gerites, den Austausch oder die zusitzliche Installation
von Verbindungskabeln oder anderen Zusatzteilen entstehen konnen, in keiner Weise verantwortlich.
Der Benutzer tragt die Verantwortung dafur, Interferenzen, die durch eben genannte unsachgemafie
Modifikation entstehen, zu unterbinden Der Hersteller und die vom Hersteller autorisierten Handler und
Lieferanten konnen fur Schaden oder Ubertretungen von gesetzlich festgelegten Regelungen durch die
Missachtung dieser Richtlinien nicht haftbar gemacht werden.

Konformitatserklarung (R&TTE-Direktive 1999/5/EC)

Die folgenden Punkte wurden beachtet und gelten als mafigeblich und hinlanglich:

Grundsatzliche Bedingungen wie in [Artikel 3] beschrieben

Schutzauflagen fur Gesundheit und Sicherheit wie in [Artikel 3.1a] beschrieben
Prufung auf elektrische Sicherheit nach [EN 60950]

Schutzauflagen fur elektromagnetische Kompatibilitit wie in [Artikel 3.1b] beschrieben
Prufung auf elektromagnetische Kompatibilitat nach [EN 301 489-1] & [EN 301]
Geprift nach [489-17]

Nachhaltige Nutzung des Radiospektrums wie in [Artikel 3.2] beschrieben

e Radio-Test nach [EN 300 328-2]
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Wireless-Kanale in verschiedenen Regionen

N.-Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

In Frankreich eingeschrankte Frequenz-Bandbreiten

In einigen Teilen Frankreichs wird die Frequenzbandbreite eingeschrankt. In schlimmsten Fallen liegt
die maximale Leistung in Innenraumen bei:

e 10mW fur die gesamte 2.4 GHz Bandbreite (2400 MHz-2483.5 MHz)
e 100mW fur Frequenzen zwischen 2446.5 MHz und 2483.5 MHz

|3 ANMERKUNG: Die Kanale 10 bis inklusive 13 arbeiten mit einer Bandbreite von 2446.6 MHz bis 2483.5
MHz.

Die Auflenbenutzung ist eingeschrankt. Auf Privatgrundstiicken oder privaten Grundstiicken offentlicher
Personen ist die Benutzung nur mit einer im vorhinein eingeholten Berechtigung des Verteidigungsminis-
teriums mit einer maximalen Leistung von 100mW in der 2446.5-2483.5 MHz-Bandbreite moglich.
Auflenbenutzung auf offentlichem Gelande ist nicht erlaubt.

In den unten aufgefuihrten Departements, fur die gesamte 2.4 GHz Bandbreite:

e Maximale Leistung in geschlossenen Rdumen ist 100mW
e Maximum Leistung im Freien ist I0mW

In diesen Departements ist die Nutzung der 2400-2483.5 MHz-Bandbreite mit einer EIRP von weniger
als 100mW in geschlossenen Raumen und weniger als 10mW im Freien erlaubt:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Diese Einschrankung wird sich wahrscheinlich mit der Zeit dndern, so dass Sie ihre Wireless LAN-Karte
in weiteren Gebieten Frankreichs nutzen konnen. Die neuesten Informationen hierzu bietet Ihnen ART
(www.art-telecom.fT).

|3 ANMERKUNG: Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als 10mW.
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@ UL-Sicherheitsanmerkungen

Erforderlich fur UL 1459 betreffend Telekommunikations (Telefon)-Ausriistungen, die zum elektrischen
Anschluss an ein Telekommunikationsnetzwerk sind und deren Betriebsspannung zur Erde 200V-
Spitzenspannung, 300V Spitzen-Spitzenwert und 105V RMS-Spannung nicht ubertrifft und in
Ubereinstimmung mit dem “National Electrical Code” (NFPA 70) installiert sind.

Bei der Benutzung des Notebook-Modems sollten immer grundlegende (einschlielich der folgenden)
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Brand-, Elektroschock- und Verletzungsgefahr von
Personen zu reduzieren:
¢ Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nahe von Wasser, wie z.B. einer Badewanne, einer
Waschschiissel, einem Waschbecken oder Waschzuber bzw. in einem feuchten Keller oder neben
einem Swimmingpool.
* Benutzen Sie das Notebook nicht wahrend eines Gewitters, da ein geringes Risiko fur einen
Blitzschlag besteht.
¢ Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nahe von Gaslecks.

Erforderlich fur UL 1642 betreffend primare (nicht wiederaufladbare) und sekundare (wiederaufladbare)
Lithium-Batterien zur Verwendung als Stromquelle fur andere Produkte. Diese Batterien enthalten
metallisches Lithium oder eine Lithiumlegierung und bestehen aus einer elektrochemischen bzw. zwei
oder mehreren Zellen. Diese Batterien sind entweder in Reihe, parallel oder auf beide Arten geschaltet
und wandeln chemische Energie durch eine umkehrbare oder nicht umkehrbare Reaktion in elektrische
Energie um.

* Entsorgen Sie Notebook-Akkus nicht in einem Feuer, da sie explodieren konnen. Schauen Sie
nach lokalen Vorschriften zur speziellen Entsorgung von Akkus, um das Verletzungsrisiko von
Personen durch Brand oder Explosionen zu reduzieren.

* Benutzen Sie keine Netzadapter oder Akkus von anderen Gerdten, um das Risiko von

Personenschaden durch Brand oder Explosionen zu reduzieren. Benutzen Sie nur vom Hersteller

oder authorisierten Einzelhandlers bereitgestellte, UL-zertifizierte Netzadapter oder Akkus.

& Netzstrom-Sicherheitsanforderungen

Produkte mit elektrischen Spannungswerten von bis zu 6 A und einem hodheren Gewicht als 3 Kg
miussen zusammen mit genehmigten Netzkabeln, die den folgenden Spezifikationen entsprechen oder
sie ibertreffen: HOSVV-F, 3G, 0.75 mm? oder HO5VV-F, 2G, 0.75 mm>.
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@Nordic-Vorsichtsmassnahmen (fur Notebooks mit Lithium-
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lonen-Akku)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same
or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con
un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nell’ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafiem Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einen vom Hersteller empfohlenen dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rjahtad, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! 11 y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

BEE ! ZoET, BERE I TWASEFT CHEROEIED S fsEEmE 4.
ZOEFUANTERT A 5EE1E. FOBRHT, BUHEROAESSLIEL /20 £4, (Japanese)
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Sicherheitsinformationen fur das optische Laufwerk

Laser-Sicherheitsinformationen

Interne oder externe optische Laufwerke, die mit diesem Notebook PC verkauft werden, enthalten
ein Produkt der Laser Klasse 1. Laser-Klassifizierungen finden Sie im Anhang am Ende dieses
Benutzerhandbuches.

@ Warnung: Modifikationen oder Vorgehensweisen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben werden, konnen zu Belastung durch schadliche Laserstrahlung fuhren.
Nehmen Sie das optische Laufwerk nicht auseinander. Aus Sicherheitsgrunden sollte
das optische Laufwerk nur vom autorisierten Kundendienst repariert und gewartet
werden.

Kundendienstwarnung

@ Warnung: Unsichtbare Laserstrahlung beim Offnen. Nicht direkt in den Strahl schauen
oder mit einem optischen Instrument betrachten.

CDRH-Bestimmungen

Das “Center for Devices and Radiological Health” (CDRH) der U.S. Food and Drug Administration
hat am 2. August 1976 Bestimmungen fur Laserprodukte aufgestellt. Die Bestimmungen gelten fur
Laserprodukte, die nach dem 1. August 1976 hergestellt wurde. Die Entsprechung dieser Bestimmungen
ist fur Produkte, die auf dem US-amerikanischen Markt verkauft werden, obligatorisch.

@ WARNUNG: Von diesen Bestimmungen oder den Beschreibungen der Installations-
anleitung des jeweiligen Laserprodukts abweichende Verwendungen der Kontroll-
einrichtungen, Einstellungen oder Verfahren kbnnen gefahrliche Verstrahlungen
hervorrufen.

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfugt iber Kopierschutztechnologie, die durch methodische Anforderungen bestimmter
U.S.A.-Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte der Macrovision Corporation und anderer Parteien
geschiitzt sind. Die Verwendung dieser Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist, wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation genehmigt, nur
fur private oder eingeschrankte Vorfuhrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder Demontage
ist verboten.
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CTR 21-Genehmigung (fur Notebooks mit eingebautem

Modem)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

Spanish

Swedish

slidhiyret er | hembold il Riders beshuoning %8/ 48 LMEP Ell.godkendr ol @t blive oplobler pd de
ofenthge selcbonnet som cabellofbundet temunal. Pa yul'ul al loskele mellem de ollenihge
telctcrnet i de forskellige lande givee godiendelin dog ikke i sig sl ubetinget garants for, st udhtyrer
kan dungere koercki pd g st i pd & oflkedlipe ikfonnct.

1 tilkrlde af problemer ber Dv i funse smgang Benvende Do 6l beerandenm af uditrrets

<Dt appassar is poedpekeun] volgens Beschillosp SRMBZEG van de Hand voor de pas. Buropese
ssendeiting van enkchoudige cindapparstuur op het openbasre pochakelde pelodoonnetwerk (PSTHY
Gexien & worschillon tomen de individucle PSTN's in do worschillende landien, bicdi deac goed-
kewiimg op schaell geen onveorwsssdelijbe parante woor een auccesvelle werkisg op el
PSTM-nctwerkaansluitpunt.

Mres Bij problomen in confe instantic contact op met & leveearsicr van hol apparsal”.

“The equipmeni bay beon appreved in sccoedancy with Councll Decision 5848 VEC dor pan-Eurgpean
sumgle remuinal connection w0 the public switched telephone metwork (PETMN) However. due 10
dillesemoes berseen the indiveduad F5THs provided in dilferenr coumries. the approval does nod of
inall, give an uncenditionsl saurance of sxenatul sponticn on ceery PSTH netswrk tcrmination
poEnt.

Iz the ovant of problems, you shosd comtact your equipsnant supplier in the fing Emsance.

Tl laite on hyvlksaity seuvndon pliksen FELEY mukanedi lnfciticdks yiaisiisend biticena
wirisen kytkertiiseen pubelinverkkoom (PSTM) EUn aomalticisa, Eri maiden ylristen kytkentsisen
puhebimerkkogen valilll on bessenkin erc@, peen hyvakeynd e sellsisenssn mkss  hiirioonm
imistas kaikkien yleisten bytkesalisien pabelinveribogen hayneipisieissl.

Ongelmicn ilmctcnsd otzakas vupymaes yhecya lamcca sommittapasn

oot fquipoment & regu Pagrement, coaformément 4 b décivion 38M480'CE du Coencil, concemant la
sonnewicn pancurspionme de rorminall seique aus s o liphomiques publics commutis (IRTPC)
Tounciois. comme il existe des différences e pays & lasire eoire bes RTPC, FVagrémem em sos ne
Conslibee fus uke garnte abselee de loncoosncment oplimal § chigee possn de termisaioos du
reacau RTPL

Es cm e probliese, v dever sonlactr en peemier Biou wodre oumsens s

Dhewes Gorlt weede prmill de Extwchoidung 55480EG doy Rates curopawest sur Amchaliung als

cinachne Fndcinrichnang an das offerlicke Femsprechnos nsgelassen, Aufgrnd der rachen dien
effenibchen Femsprechnetzen verschiedener Ssaaen bestebenden Uraenschiede selle diese Zulassung
an sich pdoch bane wbolape Gewlhe e canen erfolgreichen Demel da Gl an podom
tetmibachluilpunkr dar

Falls beim Bersieh Peobleme aaferceen, sollten See ssch minbkchie an iheen Fachhindler weadon”

wlb cioroply G coepdcl wo mmwpemnie) ofvioon gpovessbos wpponeed pe ™ dnudmo
TR Soeren penreny T (IPSTR L alpson pr o anspesy S5/481ER oo Nopfoukioo sl
eanby enippour Saegoply peeail mey eepdpong PRTIN mou sepdyevesn ae Subengeg popeg w bpepiem Sy
supipn o th) otk ol ety Lsmgring ae wile Al esibaln ne
fxnian PETH

Efre ooy apofibigean, Bo spinty sad” appis w axnddvos oty spougloeg wu cfosisood

g

sla pridents dpparcechistusy doeminale ¢ Mata approvata in condeniatl Jills degisiane SEM4ALACE el
Consighio per la conmessione paneurcpea come serminale simgolo &3 una rete analogica PSTH. A causa
delle diflerenze tm le et e differennn paes, lapproazicoe mon garantsce perd di per s I
lunsicsamento comfcita in Gl § punti & termisacione di rete PETH.

In g i problersi contattane in prime luoge il fomiton del prodottas

Esr equigemeeto boi apomade pars ligsgia pae-cseopeis de um anico tomenal @ eede telefsica
plblica ceevmada (RTPC) nos rermeos da Decislo $8/46LCE. Mo enmeno, devido s dilerengis
sxisentes enere an RTPC dos aliveras paises, o sprovsclo nlo gannte iscondicesalmente, por s s,
um funcionamenie cormecio em todos o2 ponios ierménais da gede da RTTPC

Em casp de geoblemas, deve enimrse em oonlicon, om primeire lugar, com o lomecedor do
Lquipamentos

sEste equips ha sdo homologedo de conformided con la Decision #8/48LCH del Consepe para Is
auncsitn quncampra de wa eminal sieaple 3 laomd selelinica publica conmuotads (RTPCL Na
wltntante, a b vings de b difrorecias e exmden enbie las RTRPC que s ofrors om diferenios paises, la
homelogaciée no constinmye por si sela una garanta incondicienal de funcieaamiento saisfioono en
tihin los puntos de tomunaciba de b ored de wna RTPC,

Ea case de sungic alpin paoblesaa, proccds posenis ¢n eontsste en primer lugar ¢oa o peoviedor del
UL

ighee med eidets beslut SRMR2EG for slleurcpoik smbatning we
emkild remmeinal sill det a pangliga kopplade rrlendoet (PETM) P prund o de skillnader wom
finns mellan celendien § oliks Wnader mpds godkinrander emellemid inee | ug s@ba en absoln geesnni
5wl utnseninges kommer s lungers ulliredssillende vid vispe tebenisamboeningspunke.

O geoblem uppstler bis ni | Korste band koamkn |levemnioien o GO nges "
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A_Anhang

Besitzerinformationen

Diese Seite dient zur Einholung von Information zu Threm Notebook, fur zukiinftige Referenz oder
fur technische Hilfe. Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, wenn Sie Passworte
eingetragen haben.

Besitzer: Telefonnummer:
Hersteller: Modell: Seriennummer:
Bildschirmgro6Be: Auflésung: SpeichergroBe:
Handler: Ort: Kaufdatum:
Hersteller der Festplatte: GroBe:
Hersteller des optischen Laufwerks: Typ:
BIOS Version: Datum:
Zubehbor:

Zubehbor:

Software

Betriebssystem: Version: Seriennummer:
Software: Version: Seriennummer:
Software: Version: Seriennummer:
Sicherheit

Inspektor-Name: Inspektor-Passwort:
Benutzername: Benutzer Passwort:
Netzwerk

Benutzer: Passwort: Domane:

Benutzer: Passwort: Domane:




